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1 Rreth dokumentacionit

1.1 Rreth kétij dokumenti

PARALAJMERIM

Sigurohuni gé instalimi, servisimi, mirémbaijtja, riparimi dhe
materialet e pérdorura ndjekin udhézimet nga Daikin (duke
pérfshiré té gjitha dokumentet e renditura né "Seti i
dokumentacionit") dhe, pér mé tepér, pérputhen me
legjislacionin e aplikueshém dhe kryhen vetém nga
persona té kualifikuar. Né Evropé dhe zona ku zbatohen
standardet IEC, EN/IEC 60335-2-40 éshté standardi i
aplikueshém.

INFORMACION

Kontrolloni qé pérdoruesi e ka dokumentacionin té printuar
dhe kérkojini gé ta mbajé pér referencé né té ardhmen.

12 Kérkesa té veganta pér njésité R32 13 Audienca e synuar
12,1 Kérkesat pér hapésirén e instalimit ..............cccooornnnnnnnens 13 Instaluesit e autorizuar + pérdoruesit fundoré
12.2  Pércaktimi i kufizimeve té ngarkesés .. 13
12.3  Pércaktimi i sipérfages s€ katit..........ccccevviiiiiiiiiiee 15 INFORMACION
s e e Kjo pajisje ka pér synim pérdorimin nga eksperté ose
13 Instalimi i njésisé 15 pérdorues té trajnuar né dyqane, né industring e lehté dhe
13.1  Pérgatitja e vendit t& instalimit............ccccooiiiiiiiie 15 ferma, ose pér pérdorim tregtar nga joprofesionistét.
13.1.1  Kérkesat e vendit té instalimit pér njésiné e
BrEeNdSNME .......voecverceererereeeei e 15 Seti i dokumentacionit
13.2  Montimi i njésisé s€ brendshme ............cccoceviiiiiiniiicicies 16 Ky dokument &shté pjesé e setit t& dokumentacionit. Seti i ploté
13.2.1  Udhézimet kur instalohet njésia e brendshme............. 16 pérbéhet nga:
13.2.2  Udhézimet kur instaloni tubacionin ............................. 16 « Masat e pérgjithshme paraprake mbi siguriné:
13.2.3  Udhézimet kur instaloni tubacionin e kullimit............... 16 L " .. . P . .
o T o = Udhézimet gé duhet té lexoni mbi siguriné para instalimit
13.2.4 Lidhja e tubacionit té kullimit me njésiné e . .. . C s
DrendShME .......covoviuiiieiicec s 17 » Formati: Letér (te kutia e njésisé s& jashtme)
. L. * Manuali i instalimit dhe pérdorimit:
14 Instalimi i tubacionit 18 = Instalimi dhe udhézimet e operimit
14.1  Pérgatitja e tubacionit té ftohésit ..............cccoeviiiiiiis 18 « Formati: Letér (te kutia e njésisé s& brendshme)
14.1.1  Kérkesat e tubacionit té ftohésit...................ccccceen 18
14.1.2  Izolimi i tubacionit té ftohésit.. .. 18
14.2  Lidhja e tubacionit té ftohésit....................... 18
14.2.1 Lidhja e tubacionit t€ ftohésit me njésiné e
brendshme ... 18
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2 Udhézimet specifike pér siguriné e instaluesit

= Instaluesi dhe udhézuesi referencé i pérdoruesit:
= Pérgatitja e instalimit, t&€ dhénat referencé,...
= Udhézime té detajuara hap pas hapi dhe informacion pér
pérdorimin bazé dhe até té pérparuar
= Formati: Skedarét digjitalé né https://www.daikin.eu. Pérdorni
funksionin e kérkimit Q pér té gjetur modelin tuaj.
Rishikimi mé i fundit i dokumentacionit t& dhéné botohet né fagen
rajonale Daikin té internetit dhe vihet né dispozicion pérmes shitésit
tuaj.
Udhézimet origjinale jané té shkruara né anglisht. T€ gjitha gjuhét e
tjera jané pérkthime té udhézimeve origjinale.

Té dhénat inxhinierike teknike
= Njé néngrup i t& dhénave mé té fundit teknike disponohen né
fagen rajonale té internetit Daikin (e aksesueshme nga publiku).

= Grupi i ploté i t¢ dhénave mé té fundit teknike disponohen né
Daikin Business Portal (kérkohet vértetimi).

2 Udhézimet specifike péer
siguriné e instaluesit
Zbatoni gjithmoné udhézimet pér siguriné dhe rregullat vijuese.

Té pérgjithshme

A PARALAJMERIM

Sigurohuni gé instalimi, servisimi, mirémbaijtja, riparimi dhe
materialet e pérdorura ndjekin udhézimet nga Daikin (duke
pérfshiré té gjitha dokumentet e renditura né "Seti i
dokumentacionit") dhe, pér mé tepér, pérputhen me
legjislacionin e aplikueshém dhe kryhen vetém nga
persona té kualifikuar. Né Evropé dhe zona ku zbatohen
standardet IEC, EN/IEC 60335-2-40 éshté standardi i
aplikueshém.

Instalimi i njésisé (shihni "13 Instalimi i njésisé" > 15])

A PARALAJMERIM

Ményra e fiksimit t€ njésisé sé brendshme DUHET té jeté
né pérputhje me udhézimet nga ky manual. Shikoni
"13.2 Montimi i njésisé sé brendshme" [» 16].

A PARALAJMERIM
Pajisa do té ruhet né njé dhomé pa burime ndezjesh me
operim t& vazhdueshém (shembull: flaké té hapura, njé
pajisje me gaz ose njé ngrohés me energji elektrike).

A PARALAJMERIM
MOS instaloni burime ndezjeje né operim (shembull: flaké
té hapura, pajisje gazi né operim ose ngrohés elektrik né
pérdorim) tuba.

KUJDES

= Sigurohuni gé instalimi i tubit NUK e kalon gamén e
cilésimit té presionit t& jashtém statik pér njésiné.
Referojuni fletés sé té dhénave teknike t€ modelit tuaj
pér gamén e cilésimit.

= Sigurohuni té instaloni tubin e pélhurés sé€ gomuar gé
dridhjet t¢ MOS i transmetohen tubit ose tavanit.
Pérdorni njé material g¢ amortizon zhurmén (material
izolimi) pér veshjen e tubit dhe vendosni llastik pér
izolimin e dridhjes né bulonat e varjes.

= Kur té saldoni, sigurohuni t¢ MOS e spérkatni né
tabakané e kullimit.

= Nése tubi metalik kalon pérmes njé rrieti metali prej
strukture druri, ndani tubin dhe murin nga ana elektrike.

= Instaloni rrietén e daljes sé ajrit né njé pozicion ku
garkullimi i ajrit nuk bie né kontakt té drejtpérdrejté me
njerézit.

= MOS pérdorni ventilatoré pérforcues né tub.

A KUJDES

Pajisja NUK éshté e aksesueshme nga publiku i gjeré, ndaj
instalojeni né njé vend té sigurt e t& mbrojtur nga njé akses
i lehté.

Kjo njési, si brenda dhe jashté, éshté e pérshtatshme pér
instalim né njé ambient tregtar dhe disi industrial.

Instalimi i tubacionit té ftohésit (shihni "14 Instalimi i
tubacionit” [» 18])

A PARALAJMERIM

Tubacionet né terren DUHET té jené né pérputhje me
udhézimet nga ky manual. Shihni "14 Instalimi i
tubacionit" [» 18].

A KUJDES

= MOS pérdorni vaj mineral né pjesén e zgjeruar.
= MOS ripérdorni tubacion nga instalime t& méparshme.

= KURRE mos vendosni njé tharése né kété njési pér té
garantuar jetégjatésiné e saj. Materiali i tharjes mund té
shpérbéhet dhe démtojé sistemin.

A KUJDES

= Ngjeshja e paploté mund té shkaktojé rrjedhje té gazit
té ftohésit.

= MOS ripérdorni ngjeshje. Pérdor ngjeshje té reja pér té
parandaluar rrjedhjen e gazit té ftohésit.

= Pérdorni dado ngjeshése qé pérfshihen me njésiné.
Pérdorimi i dadove té ndryshme ngjeshése mund té
shkaktojé rrjedhjen e gazit té ftohésit.

A KUJDES

Vendosni tubin e ftohésit ose pérbérésit né njé pozicion ku
nuk ka shumé gjasa gé té ekspozohen ndaj substancave,
té cilat mund té gérryejné elementét gqé& pérmbajné
ftohésin, ve¢ nése ata jané prej materialeve rezistente ndaj
gérryerjes ose mbrohen si duhet kundér gérryerjes.

Instalimi elektrik (shihni "15 Instalimi elektrik” [» 19])

A PARALAJMERIM

Instalimet elektrike DUHET té jené né pérputhje me
udhézimet nga ky manual. Shikoni "15 Instalimi
elektrik" [» 19].

RREZIK: RREZIK VRASJEJE
ELEKTRIKE

NGA GODITJA
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2 Udhézimet specifike pér siguriné e instaluesit

A PARALAJMERIM

= Té gjitha instalimet elektrike DUHEN kryer nga njé
elektricist i autorizuar dhe DUHET té pajtohen me
rregulloren kombétare té instalimeve elektrike.

= Kryeni lidhjet elektrike tek instalimet e montuara.

= Té gjithé komponentét e prokuruar né vend dhe té
gjitha punimet elektrike DUHET té pérputhen me
legjislacionin né fugi.

A PARALAJMERIM

GJITHMONE pérdor kabllo me shumé bérthama pér
kabllot e furnizimit me energji elektrike.

A PARALAJMERIM
Pérdorni njé lloj celési pér ndérprerje me té gjitha polet me
té paktén 3 mm mes hapésirave té pikés sé kontaktit gé
ofron ndérprerje té ploté sipas kategoriseé Il té
mbitensionit.

A PARALAJMERIM
Njésia VAM dhe njésia e brendshme EKVDX DUHET té
ndajné té njéjtat pajisje elektrike té€ sigurisé dhe furnizim
me energji elektrike.

A PARALAJMERIM

= Nése furnizimit me energji elektrike i mungon faza-N
ose éshté e gabuar, pajisja mund té prishet.

= Vendos tokézimin e duhur. MOS e tokézoni njésiné te
tubat e shérbimeve utilitare, pérthithési i fryrjeve apo
tokézimet e telefonit. Tokézimi i paplot¢ mund té
shkaktojé goditje elektrike.

= Instalo siguresat e kérkuara ose siguresat e garkut.

= Siguroji instalimet elektrike me lidhése kabllosh qé
kabllot t¢ mos bin né kontakt me tehet e mprehta apo
tubacionin, veganérisht né anén e presionit té larté.

= MOS e instaloni kondensatorin pér pérparimin e fazés,
sepse kjo pajisje é€shté e pajisur me njé inverter.
Kondensatori pér pérparimin e fazés ul performancén
dhe mund té shkaktojé aksidente.

A PARALAJMERIM

Nése kordoni i korrentit éshté i démtuar, DUHET té
ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i shérbimit ose persona té
ngjashém té kualifikuar pér t& shmangur njé rrezik.

A PARALAJMERIM
MOS e zgjatni kabllon e korrentit ose té€ ndérlidhjes duke
pérdorur lidhés telash, kapése telash, tela me ngjitése,
zgjatues.
Kéta mund té shkaktojné mbinxehje, goditje elektrike ose
Zjarr.

A KUJDES

= Secila njési VAM éshté e lidhur vetém me NJE njési
EKVDX (pérmes tubit dhe lidhjes elektrike).

= Kur éshté e lidhur me njé njési EKVDX, NUK ka lidhje
té VAM me njési tjetér t& brendshme, bashkim ose me
shumé njési EKVDX.

 Secila njési EKVDX DUHET t& keté VETEM NJE
ndérfage pérdoruesi. Vetém njé telekomandé e
pérputhshme me sistemin e sigurisé mund té pérdoret
si ndérfage e pérdoruesit. Shikoni fletén e t& dhénave
teknike pér pérputhshmériné e telekomandés (p.sh.
ndérfage pérdoruesi e llojit H si BRC1H52/82%).

= Ndérfaget mbikéqyrése dhe/ose vartése té pérdoruesit
NUK lejohen pér njésité EKVDX.

= Ftohési R32: ndérfagja e pérdoruesit DUHET té
instalohet né njérén nga dhomat e njésisé EKVDX ku
ajo bén shkarkimin.

= Ftohési R410A: ndérfagja e pérdoruesit mund té
instalohet edhe né korridor, pér shembull.

Komisionimi (shihni "17 Vénia né puné” > 26])

A PARALAJMERIM

Vénia né pérdorim DUHET té jeté né pérputhje me
udhézimet nga ky manual. Shihni "17 Vénia né
puné" [» 26].

2.1 Udhézime pér pajisjet duke
pérdorur ftohésin R32

AAZL ALARM: MATERIAL QE NDIZET LEHTE
Ftohési brenda késaj njésie digjet lehtésisht.

A PARALAJMERIM
= MOS i shpo apo digj pjesét e ciklit té ftohésit.

= MOS pérdor materiale pastrimi ose mjete pér té
pérshpejtuar procesin e hegjes sé akullit ndryshe nga
ato qé rekomandohen nga prodhuesi.

= Ki parasysh gé ftohési brenda sistemit €shté pa aromé.

A PARALAJMERIM
Aparatura duhet té ruhet/instalohet si vijon:
= né njé ményré qé té parandalohet démtimi mekanik.
= né njé dhomeé té ajrosur miré pa burime ndezjeje gé
jané vazhdimisht né puné (shembull: flaké té hapura,
aparaturat operuese té gazit ose ngrohésit elektrikée).

= né nje dhomé me pérmasat e specifikuara né
"12 Kérkesa té veganta pér njésité R32" [» 13].

A PARALAJMERIM
Sigurohu gé instalimi, servisi, mirémbaijtja dhe riparimi jané
né pérputhie me udhézimet nga Daikin dhe me
legjislacionin né fuqi (pér shembull me rregullat kombétare
té pérdorimit té gazit) dhe ekzekutohen VETEM nga
persona té autorizuar.

EKVDX32~100A2VEB
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3 Udhézimet e sigurisé pér pérdoruesin

A PARALAJMERIM

Merrni masa paraprake pér té shmangur dridhjet ose
rrahjet e tepérta né tubacionin e ftohjes.

= Mbroni sa mé shumé té jeté e mundur pajisjet e
mbrojtjes, tubacionet dhe veshjet kundér efekteve
negative mjedisore.

= Ofroni hapésiré pér zgjerimin dhe kontraktimin e
distancave té gjata té tubacionit.

= Dizajnoni dhe instaloni tubacionin né sistemet e ftohjes
né até ményré pér té€ minimizuar mundésiné e
tronditjeve hidraulike gé démtojné sistemin.

= Montoni pajisjet e brendshme dhe tubat né ményré té
sigurt dhe ruajini pér t¢€ shmangur carjet aksidentale té
pajisjeve ose tubave si pér shembull nga lévizja e
mobilieve ose rikonstruktimet.

Péer pérdoruesin

3 Udhézimet e sigurisé pér
pérdoruesin

Zbatoni gjithmoné udhézimet pér siguriné dhe rregullat vijuese.

3.1 Té pérgjithshme

PARALAJMERIM

Nése njé ose mé shumé dhoma jané té lidhura me njésiné
pérmes sistemit té tubacionit, sigurohuni gé:
= dhomat NUK kané burime ndezjeje né operim
(shembull: flaké té hapura, pajisje gazi né operim ose
ngrohés elektrik né pérdorim), né rast se hapésira e
katit éshté mé pak se sipérfagja minimale e katit A,
(m?) e dhomave ku u shérbehen.
= NUK ka ka pajisje ndihmése, gé mund té jené njé burim
i mundshém ndezjeje dhe té instaluara né tubacion
(shembull: sipérfage t€ nxehta me temperaturé qé
kalon 700°C dhe pajisje elektrike pér ndérrim);
= té pérdoren vetém pajisjet ndihmése té miratuara nga
prodhuesi te tubacioni;
= dalja e ajrit mund té lidhet direkt me shumé dhoma
pérmes tubacionit. MOS pérdorni hapésira si tavani i
|éshuar si tubacion nga pjesa e daljes sé€ ajrit.
= lartésia e hapjes sé ekstraktimit t€ ajrit nga dhoma
DUHET té jeté e barabarté ose nén pikén e léshimit té
ftohésit.

KUJDES

KURRE mos pérdorni burime t& mundshme ndezjeje kur
kérkoni pér ose zbuloni rrjedhje té ftohésit.

@ NJOFTIM

= MOS i pérdorni sérish nyjat dhe rondelat e bakrit qé
jané pérdorur njé heré.

= Nyjat e krijuara né instalimin mes pjeséve té sistemit té
ftohésit do té jené té aksesueshme pér qéllime
mirémbaijtjeje.

A KUJDES

= MOS vendosni sende ose pajisje mbi njésiné.
= MOS u ulni, mos hipni ose mos géndroni mbi njésiné.

A PARALAJMERIM

Nése NUK jeni té sigurt sesi ta pérdorni njésing, kontaktoni
me instaluesin.

A PARALAJMERIM
Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé t€ moshés 8 vjeg e
lart dhe personat me aftési té reduktuara fizike, ndijore ose
mendore ose me mungesé pérvoje dhe njohurie, nése u
jané dhéné mbikéqyrje ose udhézime lidhur me pérdorimin
e pajisjes né nj¢ ményré té sigurt dhe pér té kuptuar
pérfshirjen e rrezigeve.
Fémijét NUK do té luajné me pajisjen.
Pastrimi dhe mirémbajtja e pérdoruesit NUK do té kryhet
nga fémijé pa mbikéqyrje.

PARALAJMERIM
Pér té parandaluar goditjet elektrike ose zjarrin:
= MOS e shpélaj njésiné.
* MOS e pérdor njésiné me duar té lagura.
= MOS vendos asnjé send qé pérmban ujé mbi njési.

= Njésité jané té shénuara me kété simbol:

hi4

Kjo do té thoté se produktet elektrike dhe elektronike NUK mund
té pérzihen me mbeturinat e paklasifikuara shtépiake. MOS
provoni ta gmontoni veté sistemin: ¢montimi i sistemit, menaxhimi
i ftohésit, vajit dhe pjeséve té tiera DUHET béré nga njé instalues i
autorizuar dhe né pérputhje me legjislacionin né fugi.

Njésité DUHET té trajtohen né njé vend pér trajtim té specializuar
pér ripérdorim, riciklim dhe rikuperim. Duke garantuar gé ky
produkt do té hidhet si duhet, ju do t& ndihmoni né parandalimin e
pasojave té mundshme negative pér mijedisin dhe shéndetin
njerézor. Pér mé shumé informacion, kontaktoni instaluesin tuaj
ose autoritetin lokal.
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3 Udhézimet e sigurisé pér pérdoruesin

= Baterité jané té shénuara me kété simbol:

)4

Kjo do té thoté se baterité NUK mund té pérzihen me mbeturinat e
paklasifikuara shtépiake. Nése njé simbol kimik éshté i shtypur
poshté simbolit, ky simbol kimik do té thoté se bateria mban njé
metal té réndé mbi njé koncentrim té caktuar.

Simbolet e mundshme kimike jané: Pb: plumb (>0,004%).

Baterité pér hedhje DUHEN trajtuar né njé vend pér trajtim té
specializuar pér ripérdorim. Duke garantuar gé baterité pér hedhje
do té hidhen si duhet, ju do té ndihmoni né parandalimin e
pasojave té mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin
njerézor.

3.2

Udhézimet pér pérdorim té sigurt

A

PARALAJMERIM

= MOS modifikoni, ¢montoni, higni, riinstaloni apo
riparoni njésiné veté, sepse g¢gmontimi ose instalimi i
pasakté mund té shkaktojé tronditje elektrike ose zjarr.
Kontaktoni distributorin tuaj.

= Neé rast rrjedhjeje té rastésishme té ftohésit, sigurohuni
gé nuk ka flaké té hapura. Veté ftohési éshté krejtésisht
i sigurt dhe jo toksik. R410A éshté njé ftohés jo i
djegshém dhe R32 éshté njé ftohés pak i djegshém,
por krijojné njé gaz toksik kur rrjedhin aksidentalisht né
dhomé ku ajri i djegshém nga ngrohésit ventilatore,
sobat me gaz etj. éshté i pranishém. Gjithmoné
kontaktoni personelin e kualifikuar té shérbimit té
konfirmojé qé pika e rriedhjes éshté riparuar ose
ndrequr para rifillimit t& operimit.

A

PARALAJMERIM
Kjo njési pérmban pjesé elektrike dhe té€ nxehta.

A

PARALAJMERIM

Para se té operosh njésiné, siguro gé instalimi €shté kryer
si¢c duhet nga njé instalues.

A

PARALAJMERIM

MOS vendosni sende poshté njésis€é sé brendshme dhe/
ose té jashtme gé mund té njomet. Pérndryshe kondensimi
né tubat e njésisé ose ftohésit, pislléku i ajrit té filtrit ose
bllokimi i drenazhit mund té shkaktojé pikim dhe sendet
poshté njésisé mund té béhen pis ose démtohen.

A

KUJDES
Pér t& shmangur mungesén e oksigjenit, ajrosni dhomén
mjaftueshém nése pajisjet me djegés pérdoren bashké me
sistemin.

A

KUJDES

MOS e pérdorni sistemin kur pérdorni njé insekticid té llojit
té tymosjes sé& dhomés. Léndét kimike mund té mblidhen
te njésia dhe té rrezikojné shéndetin e atyre gé jané hiper
té ndjeshém ndaj Iéndéve kimike.

A

KUJDES

KURRE mos ekspozoni fémijé t& vegjél, bimé apo kafshé
direkt me garkullimin e ajrit.

Mirémbajtja dhe shérbimi (shikoni "7 Mirémbajtja dhe
shérbimi” » 10])

A

PARALAJMERIM

KURRE mos ndérroni siguresén me njé siguresé té njé
vlerésimi té gabuar amperésh ose tela té tjera kur
shpérthen njé siguresé. Pérdorimi i telit ose telit t& bakrit
mund té shkaktojé prishjen e njésisé ose zjarr.

PARALAJMERIM
Béni kujdes me shkallét kur punoni né vende t€ larta.

PARALAJMERIM

MOS e lini njésiné e brendshme té laget. Pasoja e
mundshme: Shok elektrik ose zjarr.

KUJDES

Pas njé pérdorimi té gjaté, kontrollo mbéshtetésen e
njésisé€ dhe montimin pér démtime. Nése démtohet, njésia
mund té rrézohet dhe ¢ojé né démtim.

KUJDES

Para se té hysh né paijisjet terminale, sigurohu té
ndérpresésh té gjitha furnizimet me energji elektrike.

A
A
A
A
A

KUJDES
Fikni njésiné para se té pastroni daljen e ajrit.

Rreth ftohésit (shikoni "7.1 Rreth ftohésit" [» 10])

A”L ALARM: MATERIAL QE NDIZET LEHTE

Ftohési brenda késaj njésie digjet lehtésisht.

PARALAJMERIM

MOS vendosni shishe me spérkatés té€ djegshém afér
kondicionerit dhe MOS pérdorni spérkatés afér njésisé. Kjo
gjé mund té shkaktojé zjarr.

KUJDES

Njésia éshté e pajisur me masa sigurie me energji elektrike
si detektor té rriedhjes sé ftohésit. Pér té gené efektive,
njésia duhet té furnizohet me energji elektrike gjaté gjithé
kohés pas instalimit, pérve¢ periudhave té shkurtra té
servisit.

KUJDES
KURRE mos prekni pjesé t& brendshme té& kontrollorit.

A

PARALAJMERIM

Pajisja gé pérdor ftohés R32 duhet té ruhet pér té
parandaluar démtimin mekanik dhe né njé dhomé té
ajrosur miré pa burime ndezjeje g€ jané vazhdimisht né
gjendje pune (p.sh. flaké té hapura, pajisje gazi né gjendje
pune ose ngrohés elektrik po né gjendje pune). Madhésia
e dhomés duhet té jeté si¢c specifikohet né masat e
pérgjithshme paraprake mbi siguriné.

A

PARALAJMERIM
= MOS i shpo apo digj pjesét e ciklit té ftohésit.

= MOS pérdor materiale pastrimi ose mjete pér té
pérshpejtuar procesin e hegjes sé akullit ndryshe nga
ato gé rekomandohen nga prodhuesi.

= Ki parasysh gé ftohési brenda sistemit éshté pa aromé.

> B

KUJDES

Nuk éshté e shéndetshme té ekspozoni trupin ndaj
garkullimit té ajrit pér njé kohé té gjaté.

EKVDX32~100A2VEB
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4 Rreth sistemit

A

PARALAJMERIM

= R410A éshté njé ftohés jo i djegshém dhe R32 éshté
nj¢ ftohés jo shumé i djegshém; zakonisht NUK
rriedhin. Nése ftohési rriedh né dhomé dhe bie né
kontakt me zjarrin nga njé djegés, ngrohése apo
furnelé, kjo mund té shkaktojé zjarr (né rast t¢ R32) ose
formimin e njé gazi t& démshém.

= FIKNI cdo pajisje ngrohése té djegshme, ajrosni
dhomén dhe kontaktoni distributorin ku keni bleré
njésiné.

= MOS e pérdorni njésiné derisa njé person shérbimit té
konfirmojé qé pjesa nga e cila ka rriedhé ftohési éshté
riparuar.

A

PARALAJMERIM

Sensori i rrjedhjes sé ftohésit R32 duhet ndérruar pas ¢do
zbulimi ose né fund té jetégjatésisé. VETEM personat e
autorizuar mund té ndérrojné sensorin.

A

PARALAJMERIM

Filtrat e njésisé sé& ajrimit pér rivendosjen e ngrohjes
DUHEN pastruar pas zbulimit t€ rénies sé shkallés sé
qarkullimit t& ajrit. Kété mund ta ekzekutojé VETEM
personeli i autorizuar.

Zgjidhja e problemeve (shihni "8 Zgjidhja" [» 11])

VX

RREZIK:
ELEKTRIKE

Pér té pastruar kondicionerin, sigurohuni té ndalni
operacionin dhe t'i fikni t& gjitha furnizimet me energji tek
OFF (fikur). Pérndryshe, kjo mund té shkaktojé shok
elektrik dhe Iéndim fizik.

RREZIK VRASJEJE NGA GODITJA

A

PARALAJMERIM

Ndalo operimin dhe fik energjiné, nése ndodh dicka e
pazakonté (er€ djegieje, etj.).

Lénia e njésisé né puné né kéto rrethana mund té

shkaktojé prishje, tronditje elektrike ose zjarr. Kontaktoni
distributorin tuaj.

Rreth sistemit

PARALAJMERIM

= MOS modifikoni, ¢montoni, higni, riinstaloni apo
riparoni njésiné veté, sepse g¢gmontimi ose instalimi i
pasakté mund té shkaktojé tronditje elektrike ose zjarr.
Kontaktoni distributorin tuaj.

= Né rast rriedhjeje té rastésishme té ftohésit, sigurohuni
gé nuk ka flaké té hapura. Veté ftohési éshté krejtésisht
i sigurt dhe jo toksik. R410A éshté njé ftohés jo i
djegshém dhe R32 éshté njé ftohés pak i djegshém,
por krijojné njé gaz toksik kur rriedhin aksidentalisht né
dhomé ku ajri i djegshém nga ngrohésit ventilatoré,
sobat me gaz etj. éshté i pranishém. Gjithmoné
kontaktoni personelin e kualifikuar té€ shérbimit té
konfirmojé qé pika e rriedhjes éshté riparuar ose
ndrequr para rifillimit t& operimit.

PARALAJMERIM

Njésia éshté e pajisur me njé sistem zbulimi kundér
rriedhjes sé ftohésit pér siguri.

Pér t&é qené efektive, njésia DUHET té furnizohet me
energji elektrike gjaté gjithé kohés pas instalimit, pérveg
periudhave té shkurtra té servisit.

o

NJOFTIM

MOS e pérdorni sistemin pér géllime té tjera. Pér té
shmangur ¢do pérkegésim té cilésise, MOS e pérdorni
njésiné pér mjetet e precizonit té ftohjes, ushgimin, bimét,
kafshét ose veprat e artit.

NJOFTIM

Pér modifikime apo zgjerime té ardhshme té sistemit ténd:
Njé pamje e ploté e pérgjithshme kombinimesh té
lejueshme (pér zgjerimet e sistemit t& ardhshém) éshté i e
disponueshme né té dhénat teknike inxhinierike dhe duhet
té konsultohen. Kontakto instaluesin ténd ose merr
informacione dhe késhillé profesionale.

Plani i sistemit

PARALAJMERIM

Né rastin e ftohésit R32, instalimi DUHET té pérputhet me
kérkesat gé zbatohen pér kété pajisje R32. Pér mé shumé
informacion, shikoni "2.1 Udhézime pér pajisjet duke
pérdorur ftohésin R32" > 5].

NJOFTIM

Njésia EKVDX éshté njé njési kondicioneri pér trajtimin
paraprak té ajrit hyrés té furnizimit nga njé njési VAM ajrimi
pér rivendosjen e ngrohjes. Pér kontrollin komod té
temperaturés, kérkohet ende instalimi i njé njésie normale
té brendshme.

Mos e vendosni njésiné EKVDX para njésisé s€ ajrimit pér
rivendosjen e ngrohjes.

INFORMACION

Figurat e méposhtme jané shembuj dhe NUK mund té
pérputhen plotésisht me planin e sistemit tuaj.

& 4-1 Pér VAM500~1000 dhe EKVDX32~80
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5 Ndérfagja e pérdoruesit
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4-2 Pér VAM1500+2000 dhe EKVDX100

Njésia e ajrimit pér rivendosjen e ngrohjes (VAM)
Njésia e brendshme EKVDX

Njésia e jashtme

Ndérfagja e pérdoruesit

Tubi i daljes sé ajrit pér njésiné e brendshme EKVDX
Ajri i shkarkimit

Fllanxha(t) e tubit

Tubi i kullimit

Tubacioni i ftohésit + kablloja e ndérlidhjes

-TQ 0D Q0T O

4.2 Pérputhshméria me modelet VAM

EKVDX32 | EKVDX50 | EKVDX80 | EKVDX100
VAM500J* ° — — —
VAM650J* — ° — —
VAM800J* — ° — —
VAM1000J* — — ° —
VAM1500J* — — — °
VAM2000J* — — — °
—  Nuk pérputhet

e Pérputhet né gift
Opsioni EKVDX nuk disponohet pér VAM350J*.

5 Ndérfaqgja e pérdoruesit

Ky manual pérdorimi ofron njé pérmbledhje jo gjithépérfshirése té
funksioneve kryesore té sistemit.
Secila njési EKVDX DUHET té lidhet me njé ndérfage té€ vecanté

pérdoruesi. DUHET pérdorur dérfagja e pérdoruesit BRC1H* (ose
njé ndérfaqge e pérputhshme pérdoruesi e llojit H).

@ NJOFTIM

MOS e fshini panelin e operimit t&€ kontrolluesit me
benzing, hollues, lecké pér pluhur kimik etj. Paneli mund té
zbardhet ose veshja zhvishet. Nése éshté shumé pis, lagni
njé lecké né detergjent neutral t€ holluar né ujé, shtrydheni
miré dhe fshini panelin duke e pastruar. Fshijeni me njé
tjetér lecke té thate.

Pér mé shumé informacion rreth ndérfages sé& pérdoruesit, shiko
manualin e pérdorimit t€ ndérfages s€ instaluar té€ pérdoruesit.

6 Operimi

6.1 Gama e operimit

Pér operim té sigurt dhe efektiv:

= Né rast se éshté lidhur njé njési EKVDX, temperatura maksimale
e lejuar e njésisé sé jashtme éshté 46°C (edhe nése njésia e
jashtme éshté e afté té shkojé mé lart nése nuk ka njési EKVDX té
lidhury).

= Ajri i furnizimit gé vjen nga njésia e ajrimit pér rivendosjen e
ngrohjes duhet té pérkojé me temperaturén e méposhtme dhe
gamat e lagéshtisé.

Ftohja Ngrohja
Temperatura e ajrit té 11~35°C DB
furnizimit
Lagéshtia e brendshme® <80%
Caktimi i gamés sé 13~30°C 24~45°C
temperaturés

@ Pér t& shmangur kondensimin dhe kullimin e ujit nga njésia. Nése
temperatura ose lagéshtia éshté pértej kétyre kushteve, pajisjet e
sigurisé mund té vendosen né veprim dhe kondicioneri mund té
mos operojé.

INFORMACION

Njésia EKVDX éshté njé njési pér trajtim paraprak.
Prandaj, vlerat e déshiruara té temperaturés:

= nuk shfagen né ndérfagen e pérdoruesit.

= mund té modifikohen vetém me cilésimet e fushés
(shikoni "16.4 Cilésimet e fushé&s" [» 24] pér cilésimet e
duhura té fushés).

6.2 Rreth modaliteteve té operimit

INFORMACION

Né varési té sistemit té instaluar, disa modalitete operimi
nuk disponohen.

= Nése furnizimi kryesor me energji fiket gjaté operimit, atéheré ai
do té rifillojé automatikisht pas rikthimit t& energjisé.

= Vlera e déshiruar. Vlera e synuar pér modalitetet e operimit né
ftohje, ngrohje dhe automatike.

= Frenimi. Njé funksion qé e mban temperaturén e dhomés né njé
gamé té caktuar kur sistemi éshté i fikur (nga pérdoruesi, funksioni
i programit ose kohématési i FIKJES).

Pér mé shumé informacion, referojuni manualit t€ ndérfages sé
pérdoruesit.
6.2.1 Modalitetet bazé té operimit

Njésia e brendshme mund té operojé né gjendje t& ndryshme
operimi.

lkona Modaliteti i operimit

Ftohja. Né kété modalitet , ftohja do té aktivizohet si¢
kérkohet nga vlera e déshiruar ose operimi i frenuar.

EKVDX32~100A2VEB
Kondicioner me sistem VRV
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7 Mirembajtja dhe shérbimi

Ikona Modaliteti i operimit
Ngrohja. N& kété gjendje, ngrohja do t& aktivizohet
”II\\\

si¢ kérkohet nga vlera e déshiruar ose operimi i
frenuar.

Vetém ventilator / Vetém ventilim. Né kété gjendje,
/ ajri garkullon pa ngrohje ose ftohje.

6.2.2 Modalitetet e operimit pér ngrohje té
veganté

Operimi Pérshkrimi

Hegja e brymés® |Pér té parandaluar humbjen e kapacitetit
ngrohés pér shkak t& mbledhjes sé brymés né
njésiné e jashtme, sistemi do té kalojé
automatikisht né operimin e hegjes sé brymés.
Ventilatori i ajrit té furnizimit do ta ndalojé
operimin ndérsa ventilatori i ajrit t& shkarkimit
do té rifillojé operimin para se té fillojé operimi i
hegjes sé brymés.

Ikona e méposhtme do té shfaget né ekranin
kryesor:

8/0h

Sistemi do té vazhdojé operimin normal pas
rreth 6 - 8 minutash.

Fillimi i ngrohté® |Ventilatori i ajrit t& furnizimit do ta ndalojé
operimin ndérsa ventilatori i ajrit t& shkarkimit
do té rifillojé operimin para se té fillojé operimi i
fillimit t& nxehté.

Ikona e méposhtme do té shfaget né ekranin
kryesor:

8/04

@ Operimi i ventilatoréve té furnizimit dhe shkarkimit varet nga
cilésimi i fushés VAM 17(27)-5.

6.3 Operimi i sistemit

INFORMACION

Pér caktimin e modalitetit t&¢ operimit ose cilésimeve té
tiera, shikoni udhézuesin referencé ose manualin e
operimit t& ndérfages sé pérdoruesit.

7 Mirembaijtja dhe shérbimi

741 Rreth ftohésit

A KUJDES

Shikoni "3 Udhézimet e sigurisé pér pérdoruesin” [» 6] pér
té vértetuar té gjitha udhézimet pérkatése té sigurisé.

Ky produkt pérmban gazra seré me fluor. MOS i lésho gazrat né
atmosferé.

Njésia EKVDX pérmban ose ftohés R32 ose R410A.

Njésia EKVDX ka njé funksion pér zbulimin automatik té ftohésit.
Nuk keni nevojé ta identifikoni ftohésin pérmes njé cilésimi terreni.

Lloji i ftohésit
R32 R410A

Potenciali i ngrohjes globale 675 2087,5
(GWP)

@ NJOFTIM

Legjislacioni né fugi pér gazrat seré me fluor kérkon gé
ngarkimi i ftohésit t& njésisé té tregohet si né peshé ashtu
edhe né ekuivalentin CO,.

Formula pér té llogaritur sasiné né tonet ekuivalente té
CO,: Vlera GWP e ftohésit x Ngarkesa totale e ftohésit [né
kg] / 1000

Kontaktoni instaluesin tuaj pér mé shumé informacion.

711 Rreth sigurisé sé rrjedhjes sé ftohésit R32

NJOFTIM

Funksionaliteti i masave té sigurisé kontrollohen
periodikisht dhe automatikisht. Né& rastin e njé
kegfunksionimi, do té shfaget njé kod gabimi né ndérfagen
e pérdoruesit.

NJOFTIM

Sensori i rrjedhjes sé ftohésit R32 éshté njé detektor
gjysmépércuesi gé mund té zbulojé gabimisht substanca
pérvec ftohésit R32. Shmangni pérdorimin e substance
kimike (p.sh. tretés organiké, spérkatés flokésh, bojé) né
pérgendrime t€ médha, né aférsi me EKVDX, sepse kjo
mund té shkaktojé zbulimin e gabuar nga sensori i
rriedhjes sé ftohésit R32.

INFORMACION

Sensori ka njé jetégjatési prej 10 vitesh. Ndérfagja e
pérdoruesit shfaq gabimin "CH-05" 6 muaj para fundit té
jetégjatésisé sé sensorit dhe gabimi "CH-02" pas
pérfundimit té jetégjatésisé sé sensorit. Pér mé shumé
informacion, referojuni manualit referencé té ndérfages sé
pérdoruesit dhe kontaktoni me distributorin tuaj.

INFORMACION

Pér té ndalur alarmin e ndérfages sé pérdoruesit, shikoni
udhézuesin referencé té ndérfages sé pérdoruesit.

=

INFORMACION

Qarkullimi minimal i ajrit gjaté operimit normal ose gjaté
zbulimit té rrjedhjes sé ftohésit éshté gjithmoné >240 m®
oré.

=

Né rast se ndodh zbulimi kur njésia éshté né gatishméri:

= Ndérfagja e pérdoruesit shfaq gabimin "A0-11", I&€shon tingullin
e alarmit dhe treguesi i statusit vezullon.

= Ventilatori i njésisé sé ventilimit t€ rikuperimit t€ nxehtésisé fillon
té rrotullohet me njé shpejtési ultra té larté.

= Kontaktoni menjéheré me distributorin tuaj. Pér mé shumé
informacion, shikoni manualin e instaluesit té njésisé sé
jashtme.

Nivelet e pragut té shkallés sé qarkullimit té ajrit

Shkallét shumé té uléta té garkullimit t& ajrit nénkuptojné shqetésim
sigurie né rast se ka rrjedhje t€ R32. Prandaj, kur cilésimet e sigurisé
sé R32 jané aktive, merren parasysh nivelet e pragut té shkallés sé
garkullimit té ajrit.

Niveli Shkalla e Reagimi i sistemit Kérkohet veprim
qarkullimit té ajrit
1 Mé e ulét se Ndérfagja e pérdoruesit shfaq Rikuperimi automatik: nuk
normalja gabimin "A6-30". kérkohet veprim. Gabimi zhduket.

Nése jo, kontaktoni me
distributorin tuaj pér té kontrolluar
nése éshté béré pis filtri i ajrit, ka
rrjedhje né tubacion, ...

Manuali i instalimit dhe pérdorimit DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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8 Zgjidhja

Niveli Shkalla e
qarkullimit té ajrit

Reagimi i sistemit Kérkohet veprim

2 Shumé e ulét Ndérfagja e pérdoruesit shfaq | Kontaktoni me distributorin tuaj:
gabimin "A6-29" ose "UJ-38". |.  par t& pastruar filtrin.

Njésité VAM dhe EKVDX jané |+ pr t& kontrolluar instalimin pér
té fikura. tubacion té liré, amortizatoré
té mbyllur,...

pér té rivendosur ndérfagen e
pérdoruesit (ndoshta e mundur
nga pérdoruesi).

3 Nén kufirin kritik t& |=
qarkullimit té ajrit

Ndérfagja e pérdoruesit shfaq | Kontaktoni me distributorin tuaj
gabimin "A6-28" ose "UJ-37". | pér té riparuar dhe riaktivizuar
Né rast se ka rriedhje, do té sistemin. Referojuni manualit t&
zbulohet por pér shkak se ?BWiSit Pféf mé shumé
qarkullimi i ajrit éshté nén informacion.

kufirin ligjor, sistemi do té
fillojé automatikisht operimin e
rikuperimit té ftohésit pér té
ruajtur té gjithé ftohésin né
njésiné e jashtme. Kur té
mbarojé rikuperimi, njésia e
sistemit kalon né statusin e
kygur. Nevojitet servis pér té
riparuar dhe riaktivizuar
sistemin. Referojuni manualit
té servisit pér mé shumé
informacion.

7.2 Pastrimi i daljes sé ajrit

A PARALAJMERIM

MOS e lini njésiné e brendshme té laget. Pasoja e
mundshme: Shok elektrik ose zjarr.

Pastroni me njé lecké té€ buté. Nése hegja e njollave éshté e
véshtiré, pérdorni ujé ose njé detergjent neutral.

8 Zgjidhja
Nése ndodh njéra nga kéto kegfunksionime, merrni masat e treguara
poshté dhe kontaktoni distributorin tuaj.

A PARALAJMERIM
Ndalo operimin dhe fik energjiné, nése ndodh dicka e
pazakonté (eré djegieje, etj.).
Lénia e njésis€ né puné né kéto rrethana mund té
shkaktojé prishje, tronditje elektrike ose zjarr. Kontaktoni
distributorin tuaj.

Sistemi DUHET té riparohet nga njé person i kualifikuar pér shérbim.

Keqfunksionimi Masa

Nése njé pajisje sigurie si siguresa, FIKNI gelésat kryesoré té
celési ose njé pajisje reziduale korrenti |furnizimit me energji
nxitet vazhdimisht ose gelési i ON/OFF |elektrike me njésiné.
pér ndezje/fikje NUK punon si duhet.

Nése rriedh ujé nga njésia. Ndalo operimin.

Celési i operimit NUK punon si duhet.

Nése ndérfagja e pérdoruesit shfaq . Njoftoni instaluesin tuaj
dhe raportoni kodin e

gabimit. Pér té shfaqur
kodin e gabimin, shikoni
udhézuesin referencé té
ndérfages sé pérdoruesit.

FIKNI energjiné.

Nése sistemi NUK operon si¢c duhet pérveg rasteve té
lartpérmendura dhe asnjéra nga keqfunksionimet e pérmendura nuk
éshté e dukshme, hetoni sistemin né pérputhje me procedurat
vijuese.

INFORMACION

Referojuni udhézuesit referencé qé gjendet né https:/
www.daikin.eu pér mé shumé késhilla mbi zgjidhjen e
problemeve. Pérdorni funksionin e kérkimit Q pér té gjetur
modelin tuaj.

Pas kontrollimit té té gjithé artikujve mé lart, nése éshté e pamundur
ta rregulloni veté problemin, kontaktoni instaluesin dhe tregoni
simptomat, emrin e ploté té modelit t€ njésisé (me numrin e
prodhimit nése €shté e mundur) dhe datén e instalimit.

9 Zhvendosja

Kontaktoni me distributorin tuaj pér t€ hequr dhe ri-instaluar té gjithé
njésiné. Lévizja e njésive kérkon ekspertizé teknike.

10 Hedhja

@ NJOFTIM

MOS provoni ta ¢montoni veté sistemin: ¢montimi i
sistemit, menaxhimi i ftohésit, vajit dhe pjeséve té tjera
DUHET té pérputhet me legjislacionin né fuqi. Njésité
DUHET té trajtohen né njé vend pér trajtim té specializuar
pér ripérdorim, riciklim dhe rikuperim.

EKVDX32~100A2VEB
Kondicioner me sistem VRV
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11 Rreth kutisé

Per instaluesin

11 Rreth kutise

Mbani kéto parasysh:

= Njésia DUHET té kontrollohet pér démtime dhe plotési gjaté
dorézimit. Cdo démtim ose pjesé gé mungon DUHET t'i raportohet
menjéheré agjentit t&€ ankesave té€ operatorit.

= Sill njésiné e paketuar sa mé afér té€ jeté e mundur te pozicioni
final i instalimit pér té parandaluar démtimin gjaté transportimit.

Pérgatitni paraprakisht rrugén gjaté té cilés déshironi té sillni
njésiné né pozicionin e saj pérfundimtar té instalimit.

11.1 Njésia e brendshme

11.1.1 Heqja e aksesoréve nga njésia e
brendshme
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Masat e pérgjithshme paraprake mbi siguriné
Vidhat pér fllanxhat e tubacionit (EKVDX32A2)
Vidhat pér fllanxhat e tubacionit (EKVDX50~100A2)
Tubacioni ndihmés (gaz)(@15,9 mm)

Tubacioni ndihmés (gaz)(d12,7 mm)

Tubacioni ndihmés (Iéng) (49,5 mm)

1zolimi pér fllanxhat e tubit (EKVDX50~100A2)
Rondelat pér mbajtésen e hallkés

Zorra e kullimit

Tamponét e izolimit: tub kullimi, tub gazrash dhe tub
Iéngjesh

Lidhése

Shirita izolimi pér kabllot (kutia e ndérrimit dhe hyrja e
kabllos sé kutisé opsionale)

Kapése metalike

Tubi i izolimit (&10-26 mm, gjatésia 65 mm)

Tubi i izolimit (@13 -29 mm, gjatésia 65 mm)

Tubi i izolimit (&15-31 mm, gjatésia 70 mm)

Tubi i izolimit (@26-42 mm, gjatésia 250 mm)

Tubi i izolimit (@32-52 mm, gjatésia 250 mm)

e = TQ s Q20T QO

3 _

W =0T O3>

11.1.2 Hegqja e fllanxhave té tubit nga njésia e
brendshme

Fllanxhé tubi pér EKVDX32A2

Fllanxhé(a) tubi pér EKVDX50~100A2

Procedura e méposhtme shfaq EKVDX100A2 por éshté e ngjashme
pér EKVDX50-80A2 qé kané vetém 1 fllanxhé (zvogélues) tubi.

Manuali i instalimit dhe pérdorimit
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12 Kérkesa té vecganta pér njésité R32

12.2 Pércaktimi i kufizimeve té ngarkesés

Pérmbledhje

12 Kérkesa té vecanta pér njésité
R32

121 Kérkesat pér hapésirén e instalimit

Nése sistemi pérdor ftohés R32, masat shtesé té sigurisé kérkohen,
sepse ftohési R32 éshté lehtésisht i ndezshém. Kjo do té thoté se
sistemi éshté i kufizuar pér sa i pérket ngarkesés totale té ftohésit
dhe/ose sipérfages sé katit ku shérben.

A PARALAJMERIM

Né rast se pajisja pérmban ftohés R32, referojuni
"12.2 Pércaktimi i kufizimeve té ngarkesés" [» 13].

NJOFTIM

= Tubacioni duhet t&€ montohet né ményré té sigurt dhe té
mbrohet nga démtimi fizik.

= Minimizoni sa mé shumé instalimin e tubacioneve.

Kufizimet e ngarkesés sé R32

Rasti 1: VAM+EKVDX dhe njésia e brendshme

Vetém katet e tjera

Kati mé i ulét néntokésor +
katet e tjera

Pér A1 dhe A2:

shikoni manualin e Pér A2: shikoni

manualin e instalimit

I instalimit dhe oL i
pérdorimit té njésisé dhe t& pérdorimit té
sé jashtme njésisé sé jashtme

Pér A3: pérdorni
kurbén (b)

Pér A3: pérdorni
kurbén (a)

T
Lo

%

l“
1
1
L

Rasti 2: Vetém VAM+EKVDX

Kati mé i ulét néntokésor +

Katet e tjera Vetém katet e tjera

Pér A4: pérdorni
kurbén (b)

Pér A4: pérdorni
kurbén (a)

Nga té gjitha skenarét e aplikueshém, zgjidhni vierén ME TE ULET t&

ngarkesés sé ftohésit

Grafiku dhe tabela pér EKVDX

Kur sipérfagja totale e katit A; éshté e pércaktuar, pérdorni grafikun
ose tabelén (shikoni "Figurén 1" [» 2] né fillim té kétij manuali) pér té
pércaktuar kufirin e ngarkesés totale té ftohésit né sistem. Pér A,
dhe A,, pérdorni grafikun ose tabelén nga manuali i instalimit té
njésisé sé jashtme.
m  Kufiri i ngarkesés totale e ftohésit né sistem
A.: Sipérfagja totale e dhomés

(a) All other floors (=Té gjitha katet e tjera)
(b) Lowest underground floor (=Kati mé i ulét néntokésor)

Shénime:

= Kur shumé njési té jashtme shérbejné né njé hapésiré, llogaritni
sipérfagen e dhomés bazuar né njésiné e jashtme me ngarkesén
mé té madhe té ftohésit.

= Ngarkesa e fabrikés varet nga njésia e jashtme né sistem.
Shembujt e pérdorur mé poshté marrin né konsideraté njé njési té
jashtme VRV 5-S R32.

EKVDX32~100A2VEB
Kondicioner me sistem VRV
4P555815-1D — 2026.04
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12 Kérkesa té vecganta pér njésité R32

= Sigurohuni gé sasia totale e ngarkesés sé ftohésit éshté me e ulét
se:
= 15,96 kg x numrin total t& njésive té lidhura t& brendshme dhe
njésive EKVDX.
= 63,8 kg né rast se NUK ka kat néntokésor.
= 42,2 kg né rast se sistemi VAM+EKVDX pérmban té paktén njé
dhomé né katin mé té ulét néntokésor.

Rasti 1: VAM+EKVDX dhe njésia(té) e brendshme e kombinuar

Hapi 1 — pércaktoni:

= A, — sipérfagja e dhomés mé té vogél né katin mé té ulét
néntokésor ku éshté e pranishme njé njési e brendshme (nése
zbatohet). Shikoni manualin e instalimit t€ njésisé sé jashtme.

= A, — sipérfagja e dhomés mé té vogél jo né katin mé té ulét
néntokésor ku éshté e pranishme njé njési e brendshme. Shikoni
manualin e instalimit té njésisé sé jashtme.

= A, — sipérfagja totale e té gjitha dhomave ku EKVDX shkarkon
ajrin. Shikoni "12.3 Pércaktimi i sipérfages sé katit" > 15].
Shénim: EKVDX mund té shkarkojé né té njéjtén dhomé si njé
njési normale e brendshme. Pér A; duhet t& merret parasysh edhe
sipérfagja e késaj dhome.

A PARALAJMERIM

Pér VAM+EKVDX, merrni parasysh vetém dhomat ku
shérbehet vazhdimisht. P.sh. né rastin e amortizuesve
zonalé né tub mes EKVDX dhe dhomés, kjo dhomé nuk
mund té konsiderohet si pjesé e sipérfages totale té
dhomés. Pérjashtim béjné vetém amortizatorét zonalé gé
pérdoren vetém pér siguriné ndaj zjarrit.

Pérdorni A,, A, dhe A; né hapat vijuese pér té pércaktuar ngarkesén
maksimale totale té lejuar té sistemit.

Hapi 2 — shikoni manualin e instalimit t€ njésisé sé jashtme pér té
zgjedhur kurbén e sakté né varési té lartésisé sé instalimit t& njésisé
sé€ brendshme. Pér njésité EKVDX, lartésia e instalimit duhet té jeté
gjithmoné 22,2 m.

Hapi 3 — né rast kur ka kate néntokésore, pércaktoni kufirin
maksimal té€ ngarkesés sé lejuar né sistem pér secilén sipérfage (A;,
A, dhe A;):
= Pér dhomén me sipérfagen mé té vogél gé pérmban njé njési té
brendshme né katin mé té ulét néntokésor/katin mé té ulét
néntokésor: shikoni manualin e instalimit té€ njésisé sé jashtme né
kufizimet e ngarkesés R32.
= Pér sipérfagja totale t& dhomés pér sistemin VAM+EKVDX kur:
= nuk pérmban dhomé né katin mé té ulét néntokésor, referojuni
kurbés (a).
= té paktén njé dhomé né katin mé té ulét néntokésor, referojuni
kurbés (b).

Pasi té jeté llogaritur ngarkesa maksimale e lejuar pér té gjithé
skenarét e aplikueshém, pérdorni vlerén mé té ulét si kufirin mé té
larté.

Hapi 4 — pércaktoni sasiné totale t& ngarkesé sé lejuar té ftohésit né
sistem bazuar né kurbat e mésipérme.
Hapi 5 — ngarkesa totale e ftohésit né sistem duhet té jeté mé pak
se vlera maksimale totale e lejuar e ftohésit q& buron nga hapi 4.
Nése jo:
1 Ndryshoni instalimin. Béni njérén nga kéto:
= Rrisni sipérfagen e dhomés mé té vogél.
= Ulni gjatésiné e tubacionit duke ndryshuar planin e sistemit
(nése éshté praktike).
= Rritni sipérfagen totale té katit té sistemit VAM+EKVDX.
= Shtoni kundérmasa shtesé si¢ pérshkruhen né legjislacionin e
zbatueshém.

2 Pérséritni té gjitha hapat e mésipérme.

Shembull

Sistemi VRV me njé EKVDX dhe njési t€ brendshme té fiksuara né

tavan gé u shérbejné 4 dhomave. Sipérfagja totale e dhomés pér té

4 dhomat éshté 80 m? ku dhoma mé e vogél me njé njési té

brendshme ka njé sipérfage prej 16 m2 Nuk ka kat néntokésor né

godiné.

= Pér té kontrolluar ngarkesén maksimale té lejuar pér sipérfagen
totale t& dhomés prej 80 m?> me njé njési EKVDX né sistem,
pérdorni kurbén (a) (shikoni "& 12—1 Shembull" P 14]).
Rezultati: 27 kg.

= Pér té kontrolluar ngarkesén maksimale té lejuar, pér njé dhomé
prej 16 m? me njé njési t€ montuar né tavan, shikoni pjesén
manuale té njésis€ sé jashtme pér kufizimet e ngarkesés.
Rezultati: 10,4 kg.

Ngarkesa né sistem

10,4 kg
Ngarkesa e fabrikés 3,4 kg

Ngarkesa maksimale e tubacionit né fushé 7,0 kg
m (kg)

0 /

27--28

o o

i (b)
8 jd
7

1020 30 40 0 go 70 80,90 450 A, (m?)

& 12—1 Shembull
Rasti 2: Vetém VAM+ EKVDX

Hapi 1 — pércaktoni A,: sipérfagja totale e té gjitha dhomave ku
njésia EKVDX shkarkon ajrin. Shikoni "12.3 Pércaktimi i sipérfages
sé katit" [» 15].

Hapi 2 — (shikoni hapin 2 té rastit 1)

Hapi 3 — né rastin e EKVDX:

= nuk shkarkon né ndonjé nga dhomat né katin mé té ulét
néntokésor, referojuni kurbés (a).

= mund té shkarkojé né njé kombinim dhomash né katin mé té ulét
néntokésor dhe kate té tjera, referojuni kurbés (b).

Hapi 4 — (shikoni hapin 4 té rastit 1)
Hapi 5 — (shikoni hapin 5 té rastit 1)

Shembull

Sistemi VRV me njé¢ EKVDX qgé u shérben 5 dhomave. Sipérfagja
totale e dhomés éshté 85 m?, ku dhoma mé e vogél me njé njési té
brendshme té montuar né tavan né katet e tjera ka njé sipérfage prej
14 m2 Ka shumé kate néntokésore né godiné dhe dhoma mé e
vogél me njé njési té brendshme né katin mé té ulét néntokésor ka
njé sipérfage prej 24 m2.
= Pér té kontrolluar ngarkesén maksimale té€ lejuar pér sipérfagen
totale t¢ dhomés prej 85 m? me b njési EKVDX né sistem,
pérdorni kurbén (b) (shikoni "[& 12—1 Shembull" P 14]).
Rezultati: 14,4 kg.
= Pér té kontrolluar ngarkesén maksimale té lejuar, shikoni
manualin e njésisé sé jashtme pér pérllogaritjet e méposhtme:
= pér njé dhomé prej 14 m* me njé njési t€ montuar né tavan jo
né katin mé té ulét néntokésor. Rezultati: 9,7 kg.
= pér dhomén mé té vogél prej 24m> té katit mé té ulét
néntokésor me njé njési t& brendshme té montuar né mur.
Rezultati: 8,1 kg.

8,1<9,7<14,4 kg, prandaj ngarkesa maksimale e lejuar e ftohésit
éshté 8,1 kg (vlera mé e vogél).

Ngarkesa né sistem 8,1 kg

Manuali i instalimit dhe pérdorimit
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13 Instalimi i njésisé

Ngarkesa e fabrikés 3,4 kg

Ngarkesa maksimale e tubacionit né fushé 4,7 kg

12.3 Pércaktimi i sipérfages sé katit

Ndigni kéto rregulla pér té pércaktuar sipérfagen e dhomés:

= Pércaktoni sipérfagen e dhomés duke projektuar muret, dyert dhe
ndarjet né kat dhe duke llogaritur sipérfagen e mbyllur.

= Mos i konsideroni hapésirat e lidhura vetém me tavane té rreme,
tuba ose lidhje t& ngjashme si njé hapésiré e vetme.

= Nése ndarja mes 2 dhomave né té njéjtin kat plotéson kérkesat e
caktuara, dhomat konsiderohen si nj¢ dhomé dhe mund té
shtohen sipérfaget e dhomave. Késhtu éshté e mundur rritja e
vlerés sé sipérfages sé dhomés pér té llogaritur ngarkesén
maksimale té lejuar.

Kur merrni parasysh dhomén mé té vogél t&¢ dhomés (vetém pér

njésité e tjera t& brendshme, JO pér EKVDX), DUHEN ndjekur 2

kérkesat e méposhtme:

= Dhomat né té njéjtin kat gé lidhen me njé hapje té pérhershme qé
shtrihet deri né kat dhe qgéllimi i saj éshté gé njerézit té ecin
pérmes saj, mund té konsiderohet si njé dhomé.

= Dhomat né té njéjtin kat gé lidhen me hapjet gé pérmbushin
kérkesat e caktuara (shikoni manualin e instalimit dhe pérdorimit
té njésisé sé jashtme) mund té konsiderohet si njé dhomé teke.
Hapja duhet té pérbéhet nga té paktén 2 pjesé pér té lejuar
garkullimin e ajrit.

13 Instalimi i njésisé

A PARALAJMERIM

Né rastin e ftohésit R32, instalimi DUHET té pérputhet me
kérkesat gé zbatohen pér kété pajisje R32. Pér mé shumé
informacion, shikoni "2.1 Udhézime pér paijisjet duke
pérdorur ftohésin R32" » 5].

A KUJDES

Pajisja NUK éshté e aksesueshme nga publiku i gjeré, ndaj
instalojeni né njé vend té sigurt e t& mbrojtur nga njé akses
i lehté.

Kjo njési, si brenda dhe jashté, éshté e pérshtatshme pér
instalim né njé ambient tregtar dhe disi industrial.

= Hapésira. Mbani parasysh kéto kérkesa:

2600
., | A
|
a b c

A 2,7 m distancé minimale me dyshemené (pér té
shmangur prekjen aksidentale)
a Tavani
b Sipérfagja e dyshemesé
¢ Hapésira e shérbimit
= Skara e shkarkimit. Kérkesa minimale pér lartésiné e instalimit t&
skarés sé shkarkimit 21,8 m.

Hapésira e shérbimit dhe madhésia e hapjes sé tavanit

Sigurohuni gé hapja e tavanit éshté aq e madhe pér té siguruar njé

hapésiré t& mjaftueshme pér mirémbajtje dhe shérbim.
A B

Vz Vz

| ||

|1
= = l.:‘;"!"' ] T a - a a o i
: U 2300

¢ 2600

13.1  Pérgatitja e vendit té instalimit

A PARALAJMERIM

Pajisa do té ruhet né nj¢ dhomé pa burime ndezjesh me
operim té€ vazhdueshém (shembull: flaké té hapura, njé
pajisje me gaz ose njé ngrohés me energji elektrike).

A PARALAJMERIM
Aparatura duhet té ruhet/instalohet si vijon:
= né njé ményré qé té parandalohet démtimi mekanik.
= né njé dhomé té ajrosur miré pa burime ndezjeje gé
jané vazhdimisht né puné (shembull: flaké té hapura,
aparaturat operuese té gazit ose ngrohésit elektrike).

» né njg dhomé me pérmasat e specifikuara né
"12 Kérkesa té vecanta pér njésité R32" [» 13].

Shmangni instalimin né njé ambient me shumé tretés organiké si
bojé dhe siloksan.

Shmangni dritén e drejtpérdrejté té diellit né njési (p.sh. tavan i
gabuar i ekspozuar ndaj drités natyrale).

13.1.1 Keérkesat e vendit té instalimit pér njésiné

e brendshme

INFORMACION

Niveli i presionit té zérit €éshté mé pak se 70 dBA.

A PARALAJMERIM
Mbani pjesét e kérkuara té ajrimit té lira nga bllokimet.

809

¢ 2600

1'__@ iR @ (mm)

A Pamja anésore: tubacioni i ftohésit, tubacioni i kullimit,
kutia e kontrollit
Pamja anésore: dalja e ajrit
Pamja fundore
Hapja e tavanit — gjerésia:
900 mm (EKVDX32)
950 mm (EKVDX50~100)
b Hapja e tavanit — gjatésia:
550 mm (EKVDX32)
700 mm (EKVDX50)
1000 mm (EKVDX80)
1400 mm (EKVDX100)
¢ Hapésira e shérbimit

o O

EKVDX32~100A2VEB
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13 Instalimi i njésisé

Kérkesat totale té sipérfages sé katit

A KUJDES

Ngarkesa totale e ftohésit R32 né sistem DUHET té
pérputhet me llogaritiet né kapitullin "12.2 Pércaktimi i
kufizimeve té ngarkesés" [» 13].

13.2 Montimi i njésisé sé brendshme

13.2.1 Udhézimet kur instalohet njésia e

brendshme

= Forca e tavanit. Kontrolloni nése tavani éshté i forté mjaftueshém
pér t&é mbéshtetur peshén e njésisé. Nése ka rrezik, pérforconi
tavanin para instalimit té njésise.
= Pér tavanet ekzistuese, pérdorni spirancat.
= Pér tavane té reja, pérdorni shtesa me fundosje, spiranca me
fundosje ose pjesé té tjera té furnizuara né vend.

Spiranca

Pllaka e tavanit

Dado e gjaté ose kanxhé kthimi

Bulon varjeje

e Njésia e brendshme

= Bulona varjeje. Pérdorni bulona varjeje M10 pér instalim. Ngijitni
mbajtésen e hallkés me bulonin e varjes. Fiksoni né ményré té
sigurt duke pérdorur njé dado nga anét e sipérme dhe té poshtme
té mbajtéses sé hallkés.

@ .

Q0T

L = e

TEE

e=630 (mm)

Dado (siguruar nga klienti)

Rondele (aksesoré)

Mbaijtésja e hallkés

Dado e dyfishté (siguruar nga klienti)
Fusha e bulonit té varjes (gjerésia)
Fusha e bulonit té varjes (gjatésia):
588 mm (EKVDX32)

738 mm (EKVDX50)

1038 mm (EKVDX80)

1438 mm (EKVDX100)

= Niveli. Sigurohuni qé njésia éshté né nivel né té katér kéndet
duke pérdorur njé nivelues ose tub vinili t& mbushur me ujé.

-0 Q0T

a Nivelii ujit
b Tub vinili

@ NJOFTIM

MOS e instalo njésiné té anuar. Pasoja e mundshme:
Nése njésia éshté e anuar pérkundrejt drejtimit t& rrymés
sé kondensuar (ana e tubacionit té kullimit éshté e ngritur),
celési pluskues mund t€ mos funksionojé dhe shkaktojé
pikimin e ujit.

13.2.2 Udhézimet kur instaloni tubacionin

A KUJDES

Shikoni "2 Udhézimet specifike pér siguriné e
instaluesit" [» 4] pér t'u siguruar qé ky instalim pérputhet me
té gjitha rregulloret e sigurisé.

Gjatésité minimale té tubit:

= Tubi i ajrit t& furnizimit mes VAM dhe EKVDX:
= pér VAM500+EKVDX32: 2500 mm
= pér té gjitha kombinimet: 2750 mm

= Gjatésia minimale e ajrit t& jashtém, ajrit t& kthimit dhe tubit té ajrit
té shkarkimit: 21,5 m

= Tubacioni pas EKVDX: nuk ka kufi minimal gjatésie

Tubacioni sigurohet nga klienti.

1 Lidhni tubin velé me pjesén e brendshme té fllanxhés né anén e
daljes. Pér té lidhur tubin velé, pérdorni vida aksesore.

2 Lidhni tubin me tubin velé.

d h f c

o) —

=T

N
SR
ife d
Vida pér fllanxhat e tubit (aksesor)
Fllanxha e tubit, drejtkéndore (instaluar né njési)
Njésia e brendshme
Izolimi (siguruar nga klienti)
Tubi velé (siguruar nga klienti)
Ngjitése alumini (siguruar nga klienti)
Fllanxha e tubit, zvogélues i rrumbullakét (instaluar né
njési)
Tub i rrumbullakét

Q 4®Q0TQ

3 Vendosni ngjitése alumini pérreth fllanxhés dhe lidhjes sé tubit.
Sigurohuni gé t&€ mos keté rriedhje té ajrit né lidhje té tjera.

4 lzoloni tubat e hyrjes dhe daljes pér té parandaluar
kondensimin. Pérdorni lesh qgelgi ose sfungjer polietileni 25 mm
té trashé.

13.2.3 Udhézimet kur instaloni tubacionin e
kullimit

= Gjatésia e tubit. Mbajeni tubacionin e kullimit sa mé té shkurtér té
jeté e mundur.

» Madhésia e tubit. Ruani madhésiné e tubit gé té jeté e barabarté
ose mé e madhe se tubi i lidhjes (tub vinili me diametér nominal
20 mm dhe diametér periferik 26 mm).

= Tatépjeté. Sigurohuni gé tubacioni i kullimit t& jeté tatépjeté (té
paktén 1/100) pér té mos lejuar pengimin e ajrit né tubacion.
Pérdorni shufra varjeje si¢ tregohet.

v X

a Shufra varjeje
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13 Instalimi i njésisé

+/  Lejohet
X Nuk lejohet

Kondensimi. Merr masa kundér kondensimit. Izolo tubacionin e
ploté té kullimit né ndértesé.

= Tubacioni i ngritjes. Nése éshté e nevojshme té mundésohet

pjerrésia, mund té instaloni tubacionin e ngritjes.

= Pjerrésia e zorrés sé kullimit: 0~75 mm pér té€ shmangur
presionin te tubacioni dhe pér té shmangur flluskat e ajrit.

= Tubacioni i ngritjes: <300 mm nga njésia, <625 mm pingul me
njésiné.

1000~1500

e

<625

-~ -

a b c d d

a Kapésja metalike (aksesor)
b  Zorra e kullimit (aksesor)
¢ Tubacioni i kullimit i ngritjes (tub vinili prej njé diametri i
nominal @20 mm dhe diametri té jashtém @26 mm)
(furnizuar nga instaluesi)
d Shufra varjeje (siguruar nga klienti)
Kombinimi i tubave té kullimit. Mund té€ kombinoni tubat e
kullimit. Sigurohuni gé té pérdorni tuba kullimi dhe nyja bashkimi
né formé T-je me matésin e duhur pér kapacitetin operues té
njésive.

2100

<625

a Nyje bashkimi né formé T-je

13.2.4 Lidhja e tubacionit té kullimit me njésiné e

brendshme

NJOFTIM

Lidhja jo e duhur e zorrés sé kullimit mund té shkaktojé
rriedhje dhe démtojé hapésirén e instalimit dhe pjesét
pérreth.

1

2
3

Shtyni zorrén e kullimit sa mé shumé té jeté e mundur mbi
lidhjen e tubit té kullimit.

a Lidhja e tubit té kullimit (ngjitur me njésiné)
b  Zorra e kullimit (aksesor)

Instaloni kapésen metalike.

Shtréngoni kapésen metalike derisa koka e vidhés té jeté mé
pak se 4 mm nga pjesa e kapéses metalike.

4 Hidhni ngadalé rreth 1 | ujé né tabakané e kullimit dhe
kontrolloni pér rriedhje uiji.

a Lidhja e tubit té kullimit (ngjitur me njésiné)
b Zorra e kullimit (aksesor)
¢ Kapésja metalike (aksesor)

5 Mbéshtillni tamponin e izolimit (aksesor) me veté-ngjitje pérreth

kapéses metalike dhe zorrés sé€ kullimit.

d Tamponi i izolimit (aksesor)

6 Lidhni tubacionin e kullimit me zorrén e kullimit.

e Tubacioni i kullimit (siguruar nga klienti)

@ NJOFTIM
= MOS e higni tapén e tubit t& kullimit. Mund té keté

rriedhje uji.

= Pérdorni pjesén e daljes sé& kullimit pér t€ shkarkuar
ujin para mirémbaijtjes.

= Vendosni dhe higni ngadalé kandelen e kullimit. Forca
e tepért mund ta deformojé folené e kullimit té tiganit.

Tapa e tubit té kullimit

Heqja e tapés Vendosja e tapés

Térhigni tapén, por MOS I|évizni
tapén lart e poshtée.

Vendosni kandelen dhe shtyjeni
brenda duke pérdorur njé
kacavidé Philips.

a Tapa e tubit té kullimit
b Kacavidé Philips

EKVDX32~100A2VEB

Kondicioner me sistem VRV
4P555815-1D — 2026.04

DAIKIN

Manuali i instalimit dhe pérdorimit

17



14 Instalimi i tubacionit

14 Instalimi i tubacionit

A KUJDES

Shikoni "2 Udhézimet specifike pér siguriné e
instaluesit” [» 4] pér t'u siguruar gé ky instalim pérputhet me
té gjitha rregulloret e sigurisé.

14.1 Pérgatitja e tubacionit té ftohésit

14.1.1 Kerkesat e tubacionit té ftohésit

Diametri periferik i Diametri i Trashésia e izolimit
tubit (3,) brendshém i izolimit (t)
(@)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm 213 mm

A KUJDES

Tubacioni DUHET té instalohet né pérputhje me udhézimet
e dhéna né "14 Instalimi i tubacionit" [» 18]. Mund té
pérdoren vetém nyjat mekanike (p.sh. lidhjet me
ngjitie+zgjerim) g€ jané né pérputhje me versionin mé té
fundit té 1SO14903.

NJOFTIM

Tubacioni dhe pjesé té tjera presioni do té& jené té
pérshtatshme pér ftohésin. Pérdorni bakér fosforik dhe
deoksidues pa shtresa pér tubacionin e ftohésit.

= Materialet e huaja brenda tubave (pérfshiré vajrat pér fabrikimin)

duhet té jené <30 mg/10 m.

Diametri i tubacionit té ftohésit

Pér lidhjet e tubacionit t& njésisé sé brendshme, pérdorni kéto

diametra té tubacionit.

Modeli Diametri periferik i tubit (mm)
R410A R32%
Gazi Léng Gazi Léng
EKVDX32 12,70 26,35 9,52 76,35
EKVDX50 12,70 26,35 @12,70 26,35
EKVDX80 315,90 9,52 12,70 6,35
EKVDX100 15,90 @9,52 15,90 9,52

@ Pér ftohésin R32, mund té kérkohen tuba aksesoré pér njési té
caktuara. Tubat aksesoré jepen me njésiné.
Materiali i tubacionit té ftohésit
Materiali i tubacionit
Bakeér i buté acido-fosforik i deoksiduar

Lidhjet e telit té zgjeruar

Pérdor vetém material té kalitur.

Shkalla e kalitjes dhe trashésia e tubacioneve

Diametri Shkalla e Trashésia (t)@
periferik (D) kalitjes
6,4 mm (1/4") Kalitur (O) >0.8 mm a

N
9.5 mm (3/8") @i
/

12.7 mm (1/2")
15.9 mm (5/8")

@ Né varési té legjislacionit né fugi dhe presionit maksimal né
gjendje té pune té njésisé (shihni "PS High" te pllaka e emrit té
njésis€), mund té kérkohet njé trashési mé e madhe e tubacionit.

14.1.2 lzolimi i tubacionit té ftohésit

= Pérdor sfungjer polietileni si material izolimi:

= me njé shkallé transferimi t€ nxehtésisé mes 0,041 dhe

0,052 W/mK (0,035 dhe 0,045 kcal/mh°C)
* me njé rezistencé ndaj ngrohjes prej té paktén 120°C
= Trashésia e izolimit:

Nése temperatura éshté mé e larté se 30°C dhe lagéshtia éshté mé
e madhe se RH 80% (lagéshtia relative), trashésia e materialeve té
izolimit duhet té jeté té paktén 20 mm pér té parandaluar
kondensimin mbi sipérfagen e izolimit.

14.2 Lidhja e tubacionit té ftohésit

RREZIK: RREZIK DJEGIEJE//PERVELIMI

14.2.1 Lidhja e tubacionit té ftohésit me njésiné e
brendshme

A KUJDES

Vendosni tubin e ftohésit ose pérbérésit né njé pozicion ku
nuk ka shumé gjasa qé té€ ekspozohen ndaj substancave,
té cilat mund té gérryejné elementét qé pérmbajné
ftohésin, veg nése ata jané prej materialeve rezistente ndaj
gérryerjes ose mbrohen si duhet kundér gérryerjes.

= Gjatésia e tubit. Mbajeni tubacionin e ftohésit sa mé té shkurtér
té jeté e mundur.

= Lidhjet e telit té& zgjeruar. Lidhni tubacionin e ftohésit me njésiné
duke pérdorur lidhjet e telit té zgjeruar.

= lzolimi. Izoloni tubacionin e ftohésit né njésiné e brendshme si
vijon:

A Tubacioni i Iéngjeve
B Tubacioni i gazrave

Material izolimi (siguruar nga klienti)

Lidhése (siguruar nga klienti)

Tubat e izolimit: t&¢ médha (tub gazrash), té vogla (tub
Iéngjesh) (aksesoré)

Dadoja e zgjerimit (ngjitur me njésing)

Lidhja e tubit té ftohésit (ngjitur me njésiné)

Njésia

Tamponé izolimi: tub gazrash, tub Iéngjesh (aksesoré)

0O T

Q -0 Q

Ngrini shtresat e pjeséve té izolimit.

Ngjiteni me bazén e njésisé.

Shtréngoni lidhéset e kabllove te pjesét e izolimit.
Mbéshtilleni tamponin e izolimit nga baza e njésisé deri
né majén e dados sé zgjerimit.

BOWN =

Né rastin e ftohésit R32, pér disa lidhje duhet instaluar njé tub
ndihmés (aksesor) dhe izoluar duke pérdorur tubin e sakté té izolimit
(aksesor):
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15 Instalimi elektrik

15.2

Lidhja e instalimeve elektrike me
njésiné e brendshme

Modeli Tub ndihmés / tub izolimi (mm)

Gazi Léng
EKVDX32 @12,7/813-29 (L65) —
EKVDX50 — —
EKVDX80 @15,9/315-31 (L70) @9,5/10-26 (L65)
EKVDX100 — —

A

KUJDES

Shikoni "2 Udhézimet specifike pér siguriné e
instaluesit" [» 4] pér t'u siguruar qé ky instalim pérputhet me
té gjitha rregulloret e sigurisé.

®

NJOFTIM

Sigurohu té izolosh té gjithé tubacionin e ftohésit. Cdo
tubacion i ekspozuar mund té shkaktojé kondensim.

Instalimi elektrik

KUJDES

Shikoni "2 Udhézimet specifike pér siguriné e
instaluesit” [» 4] pér t'u siguruar gé ky instalim pérputhet me
té gjitha rregulloret e sigurisé.

o

NJOFTIM

= Ndigni skemén e instalimeve elektrike (ofrohet me
njésiné dhe gjendet te kapaku i kutisé s€ shérbimit).

= Pér udhézime lidhur me ményrén e lidhjes sé pajisjeve
opsionale, shikoni manualin e dhéné me panelin ose
takémin.

= Sigurohuni qgé instalimet elektrike NUK e pengojné
bashkéngijitien e duhur té kapakut té shérbimit.

15.1

Specifikimet e pérbérésve
standardeé té instalimeve elektrike

E réndésishme éshté ndarja e furnizimit me energji elektrike dhe
instalimeve elektrike té& ndérlidhjes. Pér té shmangur cdo lloj
interferimi elektrik distanca mes té dy instalimeve duhet té jeté
GJITHMONE té paktén 50 mm.

NJOFTIM

Rekomandojmé pérdorimin e telave té forté. Nése
pérdoren telat e bllokuar, rrotulloni ngadalé telat pér té
konsoliduar fundin e pérguesin pér secilin prej pérdorim té
drejtpérdrejté né kapésen e terminalit ose vendosjen né
njé terminal té€ rrumbullakét té llojit dredhé. Detajet
pérshkruhen né "Udhézimet kur béni lidhjen e instalimeve
elektrike" né udhézuesin referencé té instaluesit.

o

NJOFTIM

Sigurohuni ta mbani linjén e energjisé dhe té ndérlidhjes té
ndaré nga njéra-tjetra. Instalimet elektrike t& ndérlidhjes
dhe furnizimi me energji elektrike mund té kryqézohen, por
NUK mund té punojné paralel.

Kabllojae |MCA® 0,22 A

korrentit |y/oitazhi 220~240 V
Faza 1~
Frekuenca 50/60 Hz
Madhésité e 1,5 mm? (tel me 3 bérthama)
telit HO7RN-F (60245 IEC 66)

1 Higni kapakun e shérbimit.

2 Kablloja e ndérfaqes sé pérdoruesit (<300 m): Kaloni kabllon
nga skeleti dhe lidhni telat me bllokun terminal (simbolet P1,
P2).

3 Lidhja me kabllon e transmetimit me VAM (100 m): Kaloni
kabllon nga skeleti dhe lidhni telat me bllokun terminal (simbolet

P1,

P2).

4 Lidhja me kabllo transmetimi me njésiné e jashtme dhe/ose
njési té tjera EKVDX: Kaloni kabllon nga skeleti dhe lidhni telat

me

bllokun terminal (simbolet F1, F2).

Instalimet e ndérlidhjes
(brenda « jashté)

Pér specifikim, referojuni manualit té
instalimit té njésisé sé jashtme

Kablloja e ndérfages sé
pérdoruesit

0,75 né 1,25 mm? (tel me 2 bérthama)
HO5RN-F (60245 IEC 57)
Gjatésia <300 m

Kabllo mes VAM dhe
EKVDX

Gjatésia <100 m

Siguresa e rekomanduar
né ambient té hapur

EKVDX32~80A2 6A

EKVDX100A2 16 A

Celés

tokézimit / pajisja reziduale
korrenti

i rriedhjes sé Né linjén e vecanté té furnizimit,
instaloni GJITHMONE njé pajisje
reziduale tokézimit (RCD) me njé

veprim t& menjéhershém. RCD-ja e

kombétare té instalimit.

instaluar DUHET té respektojé rregullat

@ MCA=Kapaciteti minimal i amperéve té garkut. Vlerat e
konstatuara jané vlera maksimale (shikoni té& dhénat elektrike té
njésisé sé brendshme pér vierat ekzakte).

NJOFTIM

Pér kérkesat pér mbrojtien e telit, shikoni manualin e
instaluesit té njésisé sé jashtme.

NJOFTIM
Lidhja e kontrollit né grup NUK lejohet.

5 Kablloja e furnizimit me energji: Kaloni kabllon nga skeleti
dhe lidhni telat me bllokun terminal (L, N, tokézimi).

A

PARALAJMERIM

Njésia VAM dhe njésia e brendshme EKVDX DUHET té
ndajné té njéjtat pajisje elektrike t€ sigurisé dhe furnizim
me energji elektrike.

I

@O

L
| | | N
&)

a Celési
b Pajisja reziduale korrenti
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15 Instalimi elektrik

L J

a Furnizimi me energji elektrike dhe instalimet e tokézimit
b Kapaku i shérbimit me diagramin e instalimeve elektrike
c Instalime elektrike té transmetimit

6 Rregulloni kabllot me lidhése (shikoni gesen e aksesoréve) né
kapéset plastike. Shénim: Njé nga dy lidhéset e mbetura nga
gesja e aksesoréve éshté pér instalimet elektrike PCB té relesé
dhe njéra éshté njé lidhése rezervé.

A PARALAJMERIM

Nése né hyrjen e kabllos ka hapésiré, mbéshtilini kabllon
(ose kabllot) me material izolues nga gesja e aksesoréve.

Kjo do té parandalojé hyrjen né njési t€ sendeve té vogla
(si pér shembull gishtat e fémijéve,... etj.) si dhe té pikave

+§:Q
o

D
X

+

=

7 Ringjitni kapakun e shérbimit.

Shembull i sistemit

]ﬁ-

e [—a
)
b
] EFI]

a Njésia e jashtme

b Nijésia e ajrimit pér rivendosjen e ngrohjes (VAM)
¢ Ndérfagja e pérdoruesit

d Njésia e brendshme EKVDX

e Njésia normale e brendshme VRV

15.3 Lidhja e daljeve té jashtme

Rryma e pérdorur pér pajisjen e jashtme DUHET té jeté mé pak ose
e barabarté se 1 A. Instaloni njé siguresé <1 A pér té mbrojtur
kontaktin e brendshém PCB.

Nése rryma e pérdorur pér pajisjen e jashtme éshté mé shumé se
1 A, pérdorimi i relesé sé jashtme gé furnizuar nga instaluesi éshté i
detyrueshém pér té kufizuar rrymén né kontaktin e brendshém PCB.
Shikoni diagramin shembull t&¢ méposhtém:

T K
| b (")) 40VAC  240VAC
Xim !

I
I
I
' )
I
| . S v
1(Is1A) | f
I [}
1 a |
: B EIvza J10)
e
a Terminali i daljes t&é PCB-sé sé relesé
b Furnizim me energji elektrike AC pér relené
c Siguresa<1 A
d Releja (siguruar nga klienti)
e PCB-jaerelesé
f Furnizim me energji elektrike AC pér paijisjen e jashtme
g Pajisja e jashtme (p.sh. alarmi i jashtém)
Né rastin e ftohésit R32, alarmi i integruar e ndérfages sé

pérdoruesit DUHET té jeté 15 dB mé i larté se zhurma né sfond e
dhomés. Nése nuk éshté ky rast:

1 Montoni njé alarm té jashtém (siguruar nga klienti) né ¢do
EKVDX.

2 Lidhni alarmin e jashtém me relené PCB té secilés EKVDX ose
me kanalin e daljes SVS té njésisé sé jashtme.

3 Fikni alarmin e integruar t&é ndérfages sé€ pérdoruesit, nése
alarmi i jashtém éshté i instaluar né té njéjtén hapésiré si
ndérfagja e pérdoruesit.

Shénim: Alarmi i rrjedhjes sé ftohésit DUHET té caktohet né ON
(ndezur). Ndérfagja e pérdoruesit do té gjenerojé njé shenjé té
dukshme dhe dégjueshme paralajmérimi né rastin e zbulimit té
rriedhjes sé ftohésit R32 ose déshtimit/shképutjes sé sensorit.

INFORMACION

Té dhénat zanore rreth alarmit t€ rrjedhjes sé& ftohésit
disponohen né fletén e té dhénave teknike té ndérfages sé
pérdoruesit. P.sh. kontrolluesi BRC1H52* gjeneron njé
alarm prej 65 dB (presioni i zérit, matur né njé distancé 1 m
nga alarmi).

15.4 Lidhja e daljes sé jashtme

INFORMACION

Pér detaje rreth modaliteteve t&€ ndryshme té ndérfages sé
pérdoruesit dhe ményrés sé& Kkonfigurimit, referojuni
manualit té instalimit dhe operimit gé jepet bashké me
ndérfagen e pérdoruesit.

A PARALAJMERIM

Né rastin e ftohésit R32, lidhjet terminale T1/T2 jané
VETEM pér hyrjen e alarmit té zjarrit. Alarmi i zjarrit ka njé
pérparési mé té larté se siguria e R32 dhe ndal té gjithé
sistemin.

XM !

|

:
a Sinjal hyrés pér alarmin e zjarrit (kontakt i mundshém i
liré)
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16 Konfigurimi

®

NJOFTIM

Ndérfagja e pérdoruesit duhet té jet¢ né modalitetin
plotésisht funksional ose modalitetin vetém me alarm.

o

NJOFTIM

Né rast se instalohet njé njési e brendshme EKVDX, vlerat
e déshiruara ekstreme mund té shkaktojné gé termostati té
géndrojné vazhdimisht né ON (ndezur). Pér ta parandaluar
kété, rrisni (ulni) disi vlerén e déshiruar té ftohjes
(ngrohjes) pérkatése.

16 Konfigurimi
INFORMACION
Referojuni udhézuesit referencé té& instaluesit dhe

pérdoruesit té ndérfages sé& pérdoruesit pér mé shumé
informacion pér ményrén e ndryshimit t&€ cilésimeve té
fushés.

INFORMACION

Né rastin e kombinuar me EKVDX, né VAM, numrat 17, 18
dhe 19 té modalitetit NUK mund té pérdoren. Pérdorni 27,
28, 29.

Cilésimet e fushés pérmes ndérfages sé pérdoruesit:
kontrolloni numrin e njésisé (numrat caktohen
automatikisht si @ ose 1) para se té caktoni cilésimet e
fushés né njésiné EKVDX ose VAM.

EKVDX32~100A2VEB

Kondicioner me sistem VRV
4P555815-1D — 2026.04
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16 Konfigurimi

16.1  Peér té vendosur ciléesimet e sakta té fushés s€ operimit me ftohje/ngrohje

Pér té vendosur cilésimet e fushés pér operimin me ftohje/ngrohje

Parakushtet:
= Njésia EKVDX éshté instaluar si duhet
= Té gjitha tubacionet dhe lidhjet elektrike jané béré né pérputhje me manualin e instalimit

Ndérfagja e pérdoruesit (a) éshté
instaluar né njé prej dhomave té
shérbimit né vendndodhje optimale (*)

Y A4

Ndérfagja e pérdoruesit (a) do t&€ maté temperaturén aktuale
té dhomés sé shérbimit dhe do t'ia komunikojé njésisé
EKVDX pér té filluar/ndaluar operimin me ftohje ose ngrohje

! !

Ndérfagja e pérdoruesit (a) NUK do té mund té€ maté
temperaturén aktuale t&€ dhomés sé shérbimit

HAPI 1: vendosni kéto cilésime fushe: HAPI 1: vendosni kéto cilésime fushe:
= 12(22)-13: temperatura e synuar e dhomés pér ftohje = 12(22)-13=01 (gaktivizo)
» 12(22)-14: temperatura e synuar e dhomés pér ngrohje = 12(22)-14=07 (gaktivizo)

!

HAPI 2: vendosni kéto cilésime fushe né pérputhje me ngarkesén e ftohjes/ngrohjes

*k).

= 14(24)-10: temperatura e synuar e ajrit t€ shkarkimit (c) pér operim me ftohje
» 14(24)-11: temperatura e synuar e ajrit t& shkarkimit (c) pér operim me ngrohje

!

Njésia EKVDX do té fillojé ose ndalojé ftohjen ose ngrohjen bazuar né
temperaturén e ajrit hyrés (b)(***)

v

Diferenca mes temperaturés sé déshiruar té ajrit hyrés (b) dhe cilésimit (c) té
temperaturés sé synuar té ajrit té€ shkarkimit (shihni hapin 2) éshté e vendosur
si njé cilésim fushe ofset (****)

HAPI 3: vendosni kéto cilésime fushe:
= 14(24)-04: temperatura e fillimit pér operimin me ftohje
= 14(24)-05: temperatura e fillimit pér operimin me ngrohje

) !

Cilésimet e fushés pér operimin me ftohje dhe ngrohje jané vendosur sakté

Jo nén dritén e drejtpérdrejté té diellit, jo afér burimeve té tjera qé rrezatojné nxehtési ose ftohje etj. ...

Pér té shmangur rrymén e ftohté (te ngrohja) dhe pér té kondicionuar shpejt dhomén, vendosni njé vleré shumé mé té ulét (te ftohja) ose
shumé me té larté (te ngrohja) se temperatura e synuar e dhomés. Pér té kondicionuar dhomén né ményré graduale dhe uniforme, vendosni
njé vleré mé té afért me temperaturén e synuar té dhomés.

« Temperatura e ajrit hyrés (b) éshté temperatura e rrymés sé ajrit g€ vjen nga njésia VAM né njésiné EKVDX

+ EKVDX do té nisé ftohjen kur temperatura (b) éshté mé shumé se vlera e kérkuar

« EKVDX do té nisé ngrohjen kur temperatura (b) éshté mé pak se vlera e kérkuar

Inputi pérmes cilésimit t€ fushés: temperatura e fillimit = (c) cilésimi i temperaturés - (b) temperatura

kK
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16 Konfigurimi

@ NJOFTIM

Njésia EKVDX éshté njé njési kondicioneri pér trajtimin
paraprak té ajrit hyrés té furnizimit nga njé njési VAM ajrimi
pér rivendosjen e ngrohjes. Pér kontrollin komod té
temperaturés, kérkohet ende instalimi i njé njésie normale
té brendshme.

Mos e vendosni njésiné EKVDX para njésisé sé ajrimit pér
rivendosjen e ngrohjes.

INFORMACION

Né kushte té caktuara, temperatura e ajrit t€ shkarkimit
mund t€ mos e kapé vlerén e synuar.

Ky nuk éshté njé kegfunksionim dhe mund t€ ndodhé si
pjesé e operimit normal té sistemit.

Shembulli 1

Njésia EKVDX po performon operimin me ngrohje gjaté stinés sé
dimrit. Telekomanda éshté e instaluar né dhomén e shérbimit larg
rrezeve té drejtpérdrejta té diellit dhe radiatorit. Temperatura e
synuar né dhomé kérkohet té jeté 24°C. Temperatura e kérkuar dhe
e synuar e ajrit t€ shkarkimit sipas ngarkesés sé ngrohjes pér té
ngrohur dhomén dhe pér t& shmangur rrymén e ftohté éshté 37°C.
Operimi me ngrohje kérkohet pér té€ ndaluar kur temperatura e ajrit
hyrés né njésiné EKVDX éshté 21°C e lart pér té kursyer energji.

Pér té vendosur sakté njésiné EKVDX pér operimin me ngrohje né

shembullin e mésipérm, kérkohen kéto cilésime té fushés:

= Cilésimi i temperaturés sé synuar t€ dhomés 12(22)-14 = 05. Ky
cilésim do té konfirmojé qé& operimi me ngrohje ndalon kur
temperatura e dhomés ka arritur vlerén e synuar prej 24°C.

= Cilésimi i temperaturés sé synuar té ajrit t& shkarkimit 14(24)-11 =
11.

= Cilésimi i temperaturés sé fillimit 14(24)-85 = 9. Diferenca mes
temperaturés sé€ synuar té ajrit té shkarkimit (37°C) dhe vlerés sé
kérkuar té temperaturés sé ajrit hyrés (21°C) pérdoret si vleré e
cilésimit té fushés.

Shembulli 2

Njésia EKVDX po performon operimin me ftohje gjaté stinés sé
verés. Telekomanda éshté e instaluar né kabinén e sigurisé dhe jo
né dhomén e shérbimit. Temperatura e synuar e ajrit t& shkarkimit
gé kérkohet sipas ngarkesés sé ftohjes pér té ftohur gradualisht
dhomén e shérbimit éshté 18°C. Operimi me ftohje kérkohet pér té
filluar kur temperatura e ajrit hyrés né njésiné EKVDX éshté 24°C e
lart pér té kursyer energji.

Pér té vendosur sakté njésiné EKVDX pér operimin me ftohje né
shembullin e mésipérm, kérkohen kéto cilésime té fushés:

= Cilésimi i temperaturés sé€ synuar té dhomés 12(22)-13 = o1
(caktivizuar). Telekomanda nuk éshté instaluar né dhomén e
shérbimit. Prandaj, nuk do té keté matje té temperaturés sé
dhomés sé shérbimit. Pér t&¢ shmangur fillim/ndalim té operimit me
ftohje pér shkak té matjes sé temperaturés té ndonjé dhome tjetér,
Ky cilésim éshté vendosur né 'caktivizuar'.

= Cilésimi i temperaturés s€ synuar té ajrit t&€ shkarkimit 14(24)-10 =
05.

= Cilésimi i temperaturés sé fillimit 14(24)-04 = @4. Diferenca mes
temperaturés sé synuar té ajrit t& shkarkimit (18°C) dhe vlerés sé
kérkuar té temperaturés sé ajrit hyrés (24°C) pérdoret si vleré e
cilésimit té fushés.

16.2  Caktimi i faktorit té korrigjimit té
temperaturés shkarkuese

Temperatura e matur e ajrit né pjesén dalése té njésisé EKVDX nuk
éshté njé prezantim i sakté i temperaturés sé ajrit t& shkarkimit gé
furnizon dhomat e shérbimit. Njé faktor korrigjimi 'c' pérdoret pér té
kompensuar humbjen e nxehtésisé né gjatésiné e tubit mes njésisé
EKVDX dhe dhomés sé shérbimit.

Prandaj, pérdorni cilésimin e fushés 10(20)-13 pér té caktuar
faktorin e korrigjimit té temperaturés sé ajrit té€ shkarkimit.
Temperatura e ajrit t& shkarkimit e matur nga njésia EKVDX do té
reduktohet (né ngrohje) dhe do té rritet (né ftohje) nga sasia e
caktuar.

Formula: pér njé gjatési té& dhéné té tubit mes EKVDX dhe dhomés,
c=gjatésiax0,10°C

Shembull: Pér 10 m tub: c=1°C. Caktoni cilésimin e fushés
10(20)-13 = 3.

16.3 Caktivizimi i sistemit té sigurisé
R32
Gjaté kryerjes sé njé testimi té sistemit dhe gjaté mirémbaijtjes,
gaktivizoni sistemin (aktiv me parazgjedhje) e sigurisé R32:
1 Caktoni cilésimin VAM 19(29)-15-01

2 Caktoni njé nga dy cilésimet EKVDX: 15(25)-13-3 (=OFF (fikur)
pér 24 oré) OSE 15(25)-13-1 (=OFF (fikur))

Pas pérfundimit té kryerjes sé€ testimit ose mirémbajtjes, aktivizoni
sérish sistemin e sigurisé R32:

3 Caktoni cilésimin VAM 19(29)-15-02
4 Caktoni cilésimin EKVDX 15(25)-13-02

EKVDX32~100A2VEB
Kondicioner me sistem VRV
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17 Vénia né puné

17

Vénia né puné

NJOFTIM

GJITHMONE pérdorni njésiné me rezistorét elektriké dhe/
ose sensorét/celésat e presionit. Nése JO, mund té
ndodhé djegia e kompresorit.

171

Lista e ploté para komisionimit

1 Pas instalimit t&é njésisé, kontrolloni artikujt e renditur mé
poshté.

2 Mbylini njésiné.

3 Ndizni njésiné.

Té pérgjithshme

NUK ka lidhje t&¢ F1/F2 mes VAM dhe EKVDX (lejohet

| keni lexuar udhézimet e plota té instalimit dhe operimit

Ll qé pérshkruhen né udhézuesin referencé té instaluesit
dhe pérdoruesit.

] Njésia e brendshme éshté e montuar si duhet.

] Njésia e jashtme éshté montuar si¢ duhet.

] Tubacioni i kullimit éshté i instaluar dhe izoluar si duhet
dhe kullimi [éviz pa problem. Kontrolloni pér rrjedhje uji.
Pasoja e mundshme: uji i kondensuar mund té pikojé.

] Tubacioni éshté i instaluar dhe izoluar si duhet.

] Zvogéluesi(t) éshté (jané) instaluar dhe izoluar si duhet.

O] Tubat e ftohésit (gazrave dhe Iéngjeve) jané instaluar
sakté dhe izoluar termikisht.

H NUK ka rrjedhje té ftohésit.

] NUK ka faza gé mungojné apo qé kthehen mbrapsht.

] Sistemi éshté tokézuar sic duhet dhe terminalet e
tokézimit jané shtrénguar.

] Siguresat, celésat ose pajisjet e mbrojtjes
Kontrolloni gé siguresat, celésat ose pajisjet e mbrojtjes té
instaluara lokalisht jané t& njé madhésie dhe lloji té
specifikuar né kapitullin "15.1 Specifikimet e pérbérésve
standardé té instalimeve elektrike" [» 19]. Sigurohuni té
mos jeté anashkaluar as siguresa dhe as njé pajisje
mbrojtjeje.

] Voltazhi i furnizimit me energji elektrike pérputhet me
voltazhin né etiketén identifikuese té njésisé.

] NUK ka lidhje té lira ose pérbérés té démtuar elektriké
né kutiné e celésit.

O] NUK ka pérbérés té démtuar ose tuba té ngjeshur né
pjesén e brendshme té njésive té brendshme dhe
jashtme.

] Valvulet e ndalimit (gazit dhe Iéngjeve) né njésiné e

jashtme jané plotésisht té€ hapura.

VAM dhe kombinimi i EKVDX

L] vetém lidhja e P1/P2).
NUK ka kontroll grupi.

] grup

] Furnizim me energji elektrike dhe pajisjet elektrike té
sigurisé ndahen mes VAM dhe EKVDX.

] Secila njési VAM éshté e lidhur vetém me NJE njési
EKVDX (pérmes tubit dhe lidhjes elektrike). NUK ka lidhje
t¢ VAM me njési té tjera t&é brendshme, bashkim ose
shumé njési EKVDX.

] TE GJITHA tubat jané té izoluara né anén e VAM dhe
EKVDX.

17.2 Kryerja e njé testimi

INFORMACION

= Kryeni testimin sipas udhézimeve né manualin e
njésisé sé jashtme.

= Kryerja e testimit béhet vetém nése nuk shfaget kod
kegfunksionimi né ndérfagen e pérdoruesit ose ekranin
e njésisé sé jashtme me 7 segmente.

= Shikoni manualin e shérbimit pér listén e ploté té
kodeve té gabimit dhe pér njé udhézues té detajuar té
zgjidhjes sé problemeve pér secilin gabim.

NJOFTIM
MOS e ndérpritni testimin.

INFORMACION

Gjaté kryerjes sé njé testimi té€ sistemit ose gjaté
mirémbajtjes, siguria e R32 duhet té caktivizohet.
Referojuni "16.3 Caktivizimi i sistemit t& sigurisé
R32" [» 23].

Caktoni cilésimet pérkatése té fushés né EKVDX, pastaj né VAM,
para kryerjes sé testimit. Shikoni "16.4 Cilésimet e fushés" [» 24].

18

18.1

18.1.1

Zgjidhja e problemeve

Zgjidhja e problemeve bazuar né
simptoma

Simptoma: Njésia NUK ngroh ose ftoh
ashtu sig pritet

Shkaget e mundshme

Veprim korrigjues

Cilésimi i temperaturés
NUK éshté i sakté

Kontrolloni cilésimin e temperaturés né
telekomandé. Referojuni manualit té&
operimit.

Eshté bllokuar pjesa
hyrése ose dalése e ajrit

Kontrolloni nése pjesa e hyrjes ose
daljes sé ajrit t& njésisé sé€ jashtme ose
té brendshme nuk bllokohet nga
pengesa. Higni ¢do pengesé dhe
sigurohuni qé ajri t&€ mund té qarkullojé
lirisht.

TE GJITHA cilésimet e fushés gé lidhen me VAM dhe

Shpejtésia e ventilatorit

Kontrolloni nése shpejtésia e ventilatorit

L] kombinimin e EKVDX jané caktuar si duhur. Shikoni éshté shumé e ulét éshté vendosur te shpejtésia e ulét dhe
"16.4 Cilésimet e fushés" [» 24] pér njé pérmbledhje té rritet né shpejtésiné e larté. Referojuni
cilésimeve té kérkuara. manualit t& ndérfages sé pérdoruesit.

] Ndérfagja e pérdoruesit gé lidhet me EKVDX (jo VAM).

O] Lidhja e P1/P2 mes HRV-EKVDX éshté <100 m.
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19 Hedhja

sé synuar té dhomés.

Shkaqget e mundshme Veprim korrigjues Kodi Pérshkrimi
Cilésimet e fushés nuk = Né njésiné EKVDX, kontrolloni: A3 Anomali i sistemit té kontrollit t& nivelit té& kullimit
jané vendosur sakté * cilésimi i temperaturés sé synuar té A9 Keqfunksionimi i valvulit t& zgjerimit elektronik
izi((;;l;l-nlult 14(24)-10 dhe RF Kegfunksionimi i sistemit t& lagéshtuesit
- dhelose cilésimi i temperaturés s& A Eequnllismn;rglé cilésimit té kapacitetit (njésia e
fillimit t& ajrit hyrés 14(24)-4 dhe rendshme PCB)
14(24)-5. ] Kegfunksionimi i termistorit té tubit té 1éngjeve pér
» Kontrolloni vendndodhjen e shkémbyesin e ngrohjes
telekomandés. Duhet t& jeté e s Kegfunksionimi i termistorit té tubit t& gazrave pér
instaluar né dhomén e shérbimit me shkémbyesin e ngrohjes
cilésimin e sakté t& temperaturés sé ] Kegfunksionimi i termistorit t& ajrit t& thithur
synuar té dhomés 12(22)-13 dhe e Keafunksionimi i t istorit t& airit a& del
12(22)-14. Nése nuk &shté késhtu, L eqgfunksionimi i termistorit té ajrit g de
caktivizoni cilésimin e temperaturés g Termistori i temperaturés sé dhomés né anormalitetin

Gjendja e dhomés nuk
éshté optimale

= Kontrolloni nése ka dyer ose dritare
té hapura. Mbyllni dyert dhe dritaret
pér té penguar hyrjen e erés.

= Kontrolloni nése né dhomé hyjné
rrezet e diellit. Pérdorni perde ose
grila.

= Kontrolloni nése né dhomé ka shumé
njeréz gjaté operimit té ftohjes.
Kontrolloni nése burimi i energjisé sé
dhomés éshté i tepért.
Nése burimi i energjisé s€ dhomés
éshté i tepért (gjaté ftohjes). Efekti i
ftohjes ulet nése rritia e ngrohjes né
dhomé éshté shumé e madhe.

18.2 Zgjidhja e problemeve bazuar te
kodet e gabimit

Nése njésia ka probleme, ndérfagja e pérdoruesit shfaq njé kod
gabimi. Eshté e réndésishme té kuptohet problemi dhe marrja e
masave para rivendosjes sé kodit t&€ gabimit. Kjo duhet té béhet nga
njé instalues i licencuar ose distributori juaj lokal.

Ky kapitull ju jep njé pérmbledhje té té gjitha kodeve t&€ mundshme té
gabimit dhe pérshkrimin e tyre sic shfagen né ndérfagen e
pérdoruesit.

INFORMACION

Shikoni manualin e shérbimit pér:

= Listén e ploté té kodeve té gabimit
= Njé udhézim mé té detajuar pér zgjidhjen e problemeve
pér secilin gabim

18.2.1 Kodet e gabimit: Pérmbledhje

Nése rast se shfagen kode té tjera gabimi, kontaktoni distributorin
tuaj.

Kodi Pérshkrimi
AO- 11 |Sensori R32 ka zbuluar njé rrjedhje té ftohésit
AOICH  |Gabim i sistemit té sigurisé (zbulim i rrjedhjes)
AE-C8  |Shkalla e garkullimit t& ajrit t&¢ VAM ra nén kufirin ligjor
(pér pérdorimin e R32)
AE-Z9  |Shkalla e garkullimit té ajrit t& VAM i afrohet kufirit
ligjor (pér pérdorimin e R32)
AE-30  |Paralajmérimi i VAM pér rénien e shkallés sé
garkullimit té ajrit (pér pérdorimin e R32)
CH-0 1 |Kegfunksionimi i sensorit R32
CH-02  |Mbarimi i jetégjatésisé sé sensorit R32
CH-05 |6 muaj para mbarimit té jetégjatésisé sé sensorit R32
= Kegfunksionimi i njésisé sé brendshme PCB

e telekomandés

L5-0 | Telekomanda e llojit jo H éshté e lidhur

£ ! |Ka ndodhur njé gabim né njé tjetér njési t& brendshme
né té njéjtén linjé F1 F2, por njésia EKVDX /e
brendshme mund té vazhdojé té operojé

Ka ndodhur njé gabim né njé tjetér njési t&€ brendshme
né té njéjtén linjé F1 F2, njésia EKVDX /e brendshme
nuk mund té operojé mé

Mospérputhje e kapacitetit mes VAM dhe EKVDX

5 |Anormaliteti VAM. Ka katér shkage t&¢ mundshme:

= VAM ka njé gabim. Gjeni shkakun né historiné e
gabimeve.

= Humbja e komunikimit mes VAM dhe EKVDX .

= Cilésimi lokal i VAM nuk identifikohet me lidhjen e
EKVDX: 18(28)-10 nuk éshté -02.

= Firmueri i telekomandés nuk éshté i pérditésuar.
Instaloni versionin e fundit t€ disponueshém té
softuerit.

VAM: Ndodhi gabimi A6-28 (pér pérdorimin e R32)
5 |VAM: Ndodhi gabimi A6-29 (pér pérdorimin e R32)

19 Hedhja

@ NJOFTIM

MOS provoni ta ¢montoni veté sistemin: ¢montimi i
sistemit, menaxhimi i ftohésit, vajit dhe pjeséve té tjera
DUHET té pérputhet me legjislacionin né fuqi. Njésité
DUHET té trajtohen né njé vend pér trajtim té specializuar
pér ripérdorim, riciklim dhe rikuperim.

20 Te dhénat teknike

= Njé néngrup i t¢ dhénave mé té fundit teknike disponohen né
fagen rajonale té internetit Daikin (e aksesueshme nga publiku).

= Grupi i ploté i t¢ dhénave mé té fundit teknike disponohen né
Daikin Business Portal (kérkohet vértetimi).

20.1 Diagrami i instalimeve

Shikoni diagramin e instalimeve elektrike gé jepet me njésiné (né
brendési té€ kapakut té kutisé sé ndérrimit t€ njésisé sé brendshme).
Shkurtimet e pérdorura jané té renditura mé poshté.

Legjenda e unifikuar

Pér pjesét dhe numérimin e zbatuar, referojuni skemés sé rrjetit t&
telave né njési. Numérimi i pjeséve béhet me numra arabiké sipas
rendit ngjités pér secilén pjesé dhe pérfagésohet te pasqyra poshté
nga "*" te kodi i pjesés.
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20 Tée dhénat teknike

Simboli |Kuptimi Simboli |Kuptimi Simboli Kuptimi
__~__ |Celssi @ Tokézimi mbrojtés M*P Motori i pompés sé kullimit
-b/— M*S Motori i Iékundjes
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* |Rele magnetike
e VI N Neutral
.- Lidhja Tokézimi mbrojtés (vidhé) n=*, N=* Numri i kalimeve pérmes bérthamés
so— ) |Lidhési ® Detektori sé ferritit
— — - PAM Rregullimi i gjerésisé sé pulsit
L Tokézimi ~(—— Lidhési i relesé -
- pPCB* Qarku i stampuar
E u m S lgfrt:rl:met né @ Lidhési me qgark t& shkurtér G Moduli | energjisé
PS Ndérrimi i jisé
—— |siguresa - Terminali Crmimi | energyise
pPTC* Termistori PTC
_@_ Njésia e o Rripi i terminalit o Tranzitori binol 1 1 izl
e brendshme (IrC;ag_zrl)on ipolar me porté té izoluar
. Njésia e jashtme ||O @ Kapésija e telit . —p
OU-Q-OOR Q*C Celési
X Paijisja reziduale Q*DI, KLM Celési i rrjedhjes sé tokézimit
_)/ korrenti QL Protektor mbingarkimi
. . . . . . Q*M Celési termal
Simboli |Ngjyra Simboli Ngjyra — - -
" . Q*R Paijisja reziduale korrenti
BLK E zezé ORG Portokalli -
- R* Rezistencé
BLU Blu PNK Rozé -
R*T Termistor
BRN Kafe PRP, PPL E purpurt —
: RC Marrési
GRN Jeshile RED E kuge —
- - S*C Celési i kufizimit
GRY Gri WHT E bardhé — —
- S*L Celési i pluskimit
YLW E verdhé ——— - —
S*NG Detektori i rrjedhjes sé ftohésit
Simboli Kuptimi S*NPH Sensori i presionit (i larté)
A*P Qarku i stampuar S*NPL Sensori i presionit (i ulét)
BS* Butoni shtytés NDEZUR/FIKUR, S*PH, HPS* Celési i presionit (i larté)
gelési i operimit S*PL Celdsi i presionit (i ulét)
BZ, H*O Sinjalizuesi ST Termostat
¢ Kondensatori S*RH Sensori i lagéshtisé
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, |Lidhja, lidhési e -
b ’ ) k ’ b b *W W* I
HN* HR*. MR* A, MR* B, S*W, S Celési i operimit
S*, U, V, W, X*A, K*R_*, NE SA*, F1S MbrOJteS i fryrjes
D*, V*D Dioda SR*, WLU Marrési i sinjalit
DB* Ura e diodés SS* Celés i pérzgjedhésit
DS* Celési DIP SHEET METAL Pllaka e fiksuar e rripit terminal
E*H Ngrohési TR Transformuesi
FU*, F*U, (pér karakteristikat |Siguresa TG, TRC Transmetuesi
referojuni PCB brenda V*, R*V Varistori
njésisé) V*R Ura e diodés, tranzitori bipolar me
FG* Lidhési (baza e kornizés) porté té izoluar (IGBT) moduli i
H* Rripi energjisé
H*P, LED*, V"L Llamba e pilotit, dioda q& rrezaton WRC Telekomanda uajrles
drité X* Terminali
HAP Dioda qé rrezaton drité (monitori i X*M Rripi i terminalit (blloko)
shérbimit jeshil) Y*E Bobiné valvuli e zgjerimit elektronik
HIGH VOLTAGE Voltazh i larté Y*R, Y*S Bobiné valvuli e solenoidit pérmbys
IES Sensori inteligjent i syve 7*C Bérthamé ferriti
IPM* Modul inteligjent i energjisé 7F 7*F Filtér zhurme
K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M |Rele magnetike
- Pérkthimi i tekstit né diagramin e instalimeve
L Me rrymé - - —
L* Bobiné Anglisht _ Pérkthimi
LR Reaktor Notes Shénime
" . X35A is connected when optional [ X35A éshté e lidhur kur pérdoren
M Motori ingranues ; ) . . P
— - accessories are being used, see |aksesorét opsionalé, shikoni
Mm*C Motori i kompresorit wiring diagram of this accessory |diagramin e instalimeve té kétij
M*F Motori i ventilatorit aksesori
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20 Tée dhénat teknike

Anglisht

Pérkthimi

An EKVDX unit and its
corresponding VAM-J* unit
should be connected to a
common power supply. Refer to
the installation manual of the
EKVDX unit for further details.

Njé njési EKVDX dhe njésia e saj
pérkatése VAM-J* duhet té lidhet
me njé furnizim té pérbashkeét té
energjis€. Referojuni manualit té
instalimit té njésisé EKVDX pér
detaje t& métejshme.

Transmission wiring

Instalime elektrike té transmetimit

Ext. output - error state

Dalja e jashtme - gjendja e
gabimit

Ext. output - R32 alarm

Dalja e jashtme — alarmi R32

Gas sensor circuit

Qarku i sensorit t& gazit

Wired remote controller

Telekomanda me tel

Control box layout

Plani i kutisé sé kontrollit
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